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Bozicna pesem.

Svetle daljave prepevajo, !
zamaknjeno slusa nebo;

skrivnosti ozracje prevevajo,

lilije v polju cveto.

Lilije v polju — beli sneg —
Sirom brezmejnih dalj —

med njimi pa na srebrnih saneh:
Bozié&, pravlji¢éni kralj!

Drami se nezni, zeleni mah:
»Mehkoé mu posteljem nocoj,
sladko se bo zibal na mojih rokah,
bozal ga zvezdni bo s0j.«

In smrecice vitke Sepecejo vmes:
»V se leto smo mislile nanj,

z zeleno mladostjo svojih teles
ga zvabimo v blazenost sanj.«

Pravlji¢ni kralj pa dr¢i na saneh
tiho skoz mesto in vas,

pravlji¢nost trosi po zimskih vrteh,
sanje in Cudezni kras.

Grisa.
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Dr. V. KORUN:
Skrbi Slokanovega Joska.

lizalo se je Miklavzevo. Tedaj so pricele za Slokanovega Joska

B velike skrbi. Ali mi bo kaj prinesel in kaj, mu je $lo neprestano
po glavici. Oj, ko si je Zelel toliko lepih in sladkih redi! Kar
oblizniti se je moral, kadar je pomislil nanje.

Pa ga je straSila sestrica Lojzka: »Nicesar ne bos dobil.« —
»Zakaj ne?« — »Ker ne sluSas.« — »Saj ateja in mamico sluSam.«
— »Seveda ateja, ker ga mora$; mamice in mene pa ne.« — »Kaj bi
tebe, ko si Se otrok!l« — »Nisem ne. Saj mi je Ze dvanajst let.« —
»Naj ti je! Atej in mamica vedno pravita: ,Nasa otroka’, no ker si tudi
ti otrok.« — »Pa nisem tako neumna ko til« — »8e bolj.« — »Ali
mi bo$ tih! Bom Ze mamici povedala.« — »Le povej! Le povej! Tozen
gros, pocen koS! Saj ti je mamica sama rekla, da si neumna.« — »Kdai
mi je rekla?« — »V{eraj, ko si se pred ogledalom vrtela. ,Oh Lojzka,
kako si neumna!’ je mamica rekla; in da si klepetulja, te je Ze tudi
nazvala, ker toliko govoris. Jaz pa nisem neumen; zato se ne gledam
v zrcalu.« — »Kaj bi pa tudi videl v njem! Umazan obraz. Svoje uma-
zanosti pa vendar ne bo$ hodil v zrcalo gledat. Danes si Ze spet samo
napol umit. Kar prsti se ti poznajo na licu. Roke ima$ pa kakor za-
morec. Kaj neki si brozgal?« — »Iz saj sem tinto delal, da jo bom
prodajal.« — »Na, to bo tinta, to! Vidi§! Ti si neumen, ti, ker ti
take bedastoce gredo po glavi. Pa da si poreden in svojevoljen, ti je
7e tudi mamica oéitala.« — »Meni Ze nel« — »Komu pa? Le delaj se
nevednega! Se danes zjutraj, ko si se kujal in nisi hotel kave piti.«
— »Ko je bila pa premalo sladka.« — »Ali se je treba zato cmeriti!
Prosil bi bil za kos¢ek sladkorja, pa bi ga bil dobil.« — »Saj bi bil
prosil, ko bi me ne bila ti oponasala.« — »Kdo bi te pa ne bil, ko si se
pa tako grdo kremzil! Saj! Takole!« in spacila je obraz.

To je Joska razjezilo. Skoéil je proti njej in ji s pestjo nameril.
»Kaj pa! Kaj pa! Le udaril« ga je izzivala in se umikala pred njim.
»Le udari! Potem bo§ pa videl. Kaj mislis, da sem Vranicev Jakec,
da me bos tolkel, kakor si njega! No, no! MiklavZ ti bo Ze prinesel!
Toda ves kaj? Sibo in ni¢ drugega. Brezovko takole dolgo!« in raz:
prostrla je roke, da bi pokazala dolZino.

Ta pretnja je vzela JoSku pogum, da mu je na udar pripravljena
roka omahnila. »Saj ga nisem tolkel,« je ugovarjal. — »Si ga pa vrgel,
da je bil ves blaten.« — »Ker me je drazil.« — »Ti pa njega.« — »On
je prvi zacel: ,JoZza macko boza! JoZza macko boza!" me jo zmerjal.« —

»Saj je res! Saj res mucke po rokah nosis.« — »Pa nisem Joza; jaz
sem JoSko.« — »Kako si pa ti Jakca grdil? A? — ,Jaka, daj mi eno
pipo tobaka! Jaka, daj mi eno pipo tobakal’« — »Ker je on mene.

Saj sem mu rekel: ,Nehaj, Jakec! Nehaj!” Ko pa ni, sem ga sunil. Kaj
mislis, da se bom dal od takegale, kakor je Jakec, za norca imeti? Saj
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sem velji ko on. Hel« in ponosno se je razkoraéil. — »Oj ti junak,
til« ga je zavrnila Lojzka. »Kaj se bo3 hrabril, ko se Ze deres, &e ti
kdo kriv prst pokaze! Vidis! Takole! Hahaha!« ’
Ljut se je Josko pognal zdaj proti njej in jo plosknil po zakriv-
lienem prstu. — »Le Se enkrat udari, samo enkrat $e, potem jo bo$
pa skupil. Sicer te bo pa Ze sv. Miklavz kaznoval namesto mene. Zakaj
neki naj bi te obdaroval, ko se ves dan potepas po vasi, da Se jest
ne prihajas domov v pravem casul« — »Saj si se tudi ti, ko $e nisi
krav pasla in v Solo hodila.« — »Le po¢akaj, le po¢akaj! Kmalu prides
tudi ti na vrsto. Potem pa ne bo$ utegnil oprezati in jabolka klatiti
na Pudnikovem vrtu kakor zadnji¢.« — Ob tem ocitku je Joska oblila
rdecica. V zadregi je zajecljal: »Saj nisem.« — »Sama sem te videla,
ko si stal s prekljo pod jablano.« — »Pa nisem klatil,« se je izgovarjal.

\FA\/WWW«/"MMM/

— »Seveda ne, ker nisi jabolk dosegel. In tedaj so prisli PuSnikov
oce in so te pokarali. Ali te ni sram? Fejl« — »Ni¢ me niso karali.
Smejali so se mi, ker so videli, kako sem se iztegoval, ter so mi sami
dali poln klobuk jabolk.« — »Oh, ti si pravi muhec! Kako se znas
izvijati in lepega delatil« je Lojzka vzdihnila in ga pogladila po laseh.
To mu je delo dobro. Stisnil se je k njej in jo zaupno pogledal: »Je:li,
Lojzka, da mi bo prinesell« — »I seveda ti bo. Ga bo Ze mamica pre-
prosila,« je rekla in ga poljubila.

Zdaj je bil potolazen; a mucila ga je radovednost, kaj bo dobil
in kaksen bo parkelj: ali bo hudo rozljal z verigami ali kaj.

Kar najspostljivejse se je oziral odslej v belo cerkvico sv. Mi-
klavza, ki je dale¢ tam z zelene ravni visoke Tisove planine tako pri-
jazno zrla v dolino. Druge krati je bil ob pogledu nanjo poredno zapel:

»Svetega Miklavza cerkvica, cerkvical

Tam je naslikana merkvica, merkvica.«

Zdaj si pa ni upal. Mislil je, da bi bilo greh. Pa¢ pa se je vsakokrat
pobozno prekrizal, ko jo je zagledal. Pa kolikSen kriz je napravil! Kar
¢ez ves obraz je potegnil palec, da bi se bolj prikupil svetniku.
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In domisljal si je, da na dan sv. Barbare, ko je semenj v bliznji
Gomilski, prihaja tudi sv. MiklavZ na semenj. Z velikim vozom pari-
zarjem da se pripelje s Tisove planine; vanj so pa vpreZeni §tirje belci
v krasnih, z zlatom in srebrom obitih komatih. Ker dva bi voza ne
mogla izpeljati, kadar je zvrhano poln; kajti pridnih otrok je veliko
in vsakega je treba obdarovati.

Voz, da drdra skozi vas, konji Zvenketajo. Sv. Miklavz pa stoji
Siroko razkoracen na legnarjih 'z virzinko v ustih, v roki pa bi¢ drze&
ter poka pikpok, pikpok, da odmeva od hi$ in kozelcev. In kako zna
pokati! Se bolje kakor Ciglarjev Francelj.

Ko pa privozi do stojnic, sko¢i z voza ter pricne kupovati. Izbira
pa same sladke in lepe reci: medene strucke, rumene piskote, pisane
konjicke, svetle trobente, oh in bog ve kaj Se vse! Ne pogaja se pa nic;
seve, ker ima denarja, kolikor hoce. Izbere pa placa. —

Tako je Josko modroval. Medtem se je pa priblizal Mlklavzev
vecer, ko se v spremstvu sv. Miklavza podijo parkeljni po vaseh. Z
verigami rozljaje grozijo porednim otrokom, da jih bodo v vodnjake
pometali. Tudi Josko se je bal, da bi kateri priSel ponj, ker se je za-
vedel, da ni bil vedno priden. Zato se je ves vefer drzal mamice za
krilo. In res, komaj je ve¢no lu¢ odzvonilo, je bilo pod oknom slisati
hrupno rozljanje in divje rjovenje, nato pa grozed glas: »Ali je.va$
Josko priden?« Ves preplasen je JoSko potezal mamico za krilo in
Sepetal: »Le reci, da sem! Le reci, da sem!« — Seveda se je dala pre=
govoriti. Kaj pa je hotela? Parkeljnu ga vendar ni mogla izrociti, da
bi ga vrgel v vodnjak. Odprla je okno in rekla: »No, tako za silo je
ze. Obeta pa, da bo Se pridnejsi.« — Tedaj je priletelo skozi okno
nekaj prgis¢ orehov in kostanja, pa tudi kak sladkorcek je bil vmes.
Nato se je pa rozljanje oddaljilo: drdrdrdr.

- Zdaj se je Josko oddahnil. Od veselja je poskocil in glasno za-
7zvizgal. Preden je 3el spat, je pa nastavil na mizo velik pehar za da-
rila.

Zjutraj je vstal ze na vse zgodaj. Pa tolikSna radovednost ga je
gnala, da se niti oblec¢i ni utegnil. V sami srajcki je tekel k mizi, ne-
strpen, kaj je v peharju. — Ojej, ojej, kaksne lepe in sladke reci!
Kar povedati se ne da. Saj Se sam JoSko ni mogel. Cele pol ure je
pripovedoval Vrani¢evemu Jakcu, kaj mu je sv. Miklavz prinesel, pa
Se ni naStel vsega. Seveda Sibo, ki je lezala vrh peharja, mu je zamol-
¢al. Kaj pa mu je treba vedeti! si je mislil.

Daril pa se ni smel prej dotakniti, da je kleCe izmolil o¢ena$ in
poljubil ibo. Oj, kako je hitel! Mole¢ je samo po pol besede izgovoril,
pol je je pa pogoltnil, Sibe se je pa tudi komaj in komaj dotaknil z
ustnicami. Nato Sele je smel darila’ pokusati in jih razlagati po mizi.
»Zapomni si, JoSko!« mu je tedaj mamica rekla. »Ne pojej na en pot
prevet sladéic, da si ne pokvari§ Zelod¢ka. Na igrace pa pazi, da jih
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ne steres! Ce ne, ne bomo imeli o boZi¢u jaslic.« — »Bom, bom!« je
Josko zatrjeval. Toda izkuSnjave so bile prevelike, da bi bil mogel -
obljubo drzati. Kajti slad&ic kar pogledati ni mogel, da bi se mu ne
bile nabirale sline v ustih. Same od sebe so segale roke po njih in jih
nosile med zobe, dokler jih je kaj bilo. Pa tudi igra¢ nobena ni bila
dalj casa cela, ker je na njih zmeraj kaj popravljal in razdiral.

»Zdaj pa ima$, pozeruh!« mu je ocitala Lojzka. »Kaj je mamica
rekla? Da ne bomo imeli jaslic, ¢e ne bos slusal. Ali si, ko si slad¢ice
ze prve dni pojedel, igrade pa strl in polomil?« — »Rekla je, da si ne
smem zelod¢ka pokvariti.. No, ali sem si ga? Saj si ga nisem.« — »I
kaj si pa pocel z igratami?« — »Vedeti sem hotel, kako so napravlje-
ne, da bi znal nove narediti; zato sem jih razdrl. Pipéek sem pa izgubil,
ko sva se z Jakcem metala.« — »Dobro, da je Siba gori za tramom
zataknjena, kjer .je ne dosezes. Sicer bi bil tudi njo zlomil. S ¢im pa
naj bi te potem mamica naSeskala, hihihil« — »In tebe! In tebel« se
je razhudil JoSko. »Brez jaslic pa Zze ne bom. Si jih bom pa sam
naredil.« , :

In res; nekaj dni pred bozicem si je oprtal kosek in se odpravil
proti. bliZznjemu gozdu. »Kam pa, JoSko, kam?« je mamica vprasala,
ko ga je zagledala s koSkom na hrbtu. — »Po mah za jaslice,« je mosko
odgovoril. — »Le mnogo ga prinesil« je rekla, nato pa poslala Lojzko
za njim, da bi sam kam ne zablodil.

Mraz je bil in tanka plast snega je pokrivala zemljo. Samo pod
kosatimi drevesi je bilo kopno, da se je videl mah. Tu ga je Josko
ruval in nalagal v kosek, dokler ni bil poln; med delom pa je ves cas
glasno pel, da si je preganjal strah. Ko je pa hotel kosek oprtiti, so mu
bili prsti od mraza premrli, da ni mogel oprtnic prijeti. Ves obupan
je mencal okoli njega in si pihal v prste. Tudi jokal se je na tihem.
Tedaj pa je priskocila Lojzka, ki se je dotlej skrivala za debli, in ga
reSila iz zadrege.

Mamica je pa menda pozabila na svojo pretnjo; zakaj odslej so si
vsak vecer dajali opraviti z izdelovanjem jaslic. Lepili in barvali so
descice za hlevéek, ga postiljali z mahom, krasili ga z venci, izrezavali
podobe, postavljali ¢asice, napolnjene z oljem za lucke; in ko so bile
jaslice narejene, je atek nad nje obesil repato zvezdo in belega go-
lobéka. Tega pa je spravil v tak3no zvezo s sobnimi vrati, da je —
oj ¢udo! zletel kvisku, kadar so se vrata zaprla, doli pa je zletel,
kadar so se vrata odprla.

Kaj pa Josko? Kaj pa je on delal? — Vse in ni¢. Nadzoroval je,
ali kakor je mamica trdila, prodajal je sitnost in delal napotje. Zlasti
mu ni $lo v glavo, zakaj ne bi tudi kuzka in mucke izrezali iz papirja
in ju postavili med ovéke in osli¢ka.

Na sveti vecer je atek odgrnil zavezo, s katero so bile jaslice
zastrte, in je prizgal luc¢ke v ¢asicah. Oj kako je bilo lepo! Kakor v
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nebesih! Kar migljalo je pred oémi, ko so se lu¢ke odbijale od svetlih
in pisanih papirckov.

Nato so pokleknili okrog velike javorjeve mize in molili rozni
venec; atek naprej, prebirajo¢ debele lesene jagode molka, ki ga je
bil snel s kljuke na steni, drugi pa v zboru za njim. Vendar Josko ni
dolgo zdrzal klece. Usedel se je po turSko, ¢e$, da ga kolena bolijo.
Pa tudi njegova molitev ni bila kaj prida. Kar sredi nje je umolknil
ter se zagledal v jaslice, tako da ga je morala mamica nekajkrat dreg:-
niti, naj vendar moli.

Po kon¢anem rozZnem vencu, kateremu so bili dodali Se nekaj
ocenaSev in CeScenihmarij za duSe v vicah, so si ogledovali jaslice.
Zlasti Josko je hotel vsako malenkost prouciti, in ko bi ne bili pazili
nanj, bi jih bila Ze na sveti vecer zadela vprav tak3$na usoda, kakor je
Miklavzeve igrace, da bi jih bil namre¢ skvaril. Najvedje veselje je
imel pa z golobékom. Kar pri vratih bi bil stal, jih odpiral in zapiral,
strmec¢, kako skace gori in doli.

Prihajali so tudi iz sosednih his jaslice gledat. Tudi Vranicev
Jakec je prisel. Ko se je vracal, je Sel pa JoSko z njim. »No, ali niso
naSe jaslice lepe?« ga je Jakec vprasal, ko sta si jih ogledovala. —
»Ze; ampak naSe so lepSe.« — »Zakaj?« — »Zakajl« je Josko pomislil,
ker ni mogel takoj navesti razloga za svojo trditev. Slednji¢ si je pa
le domislil: »Zato, ker ima naSa zvezda dalj8i rep ko vaSa.«

Domov se vrnivsi, je pa kar z odprtimi usti poslusal ateja, ko je
pripovedoval povesti. Najbolj mu je pa ugajala tista o Indiji Koro-
mandiji, kjer namesto dezja pada medica, namesto snega bonboni in
kjer so plotovi spleteni iz klobas. »Mamical« se je tedaj spomnil. »Ali
ne ves$, kaj si obljubila? Da bo$ nocoj spekla klobase?« — »Kaj pa
da jih bom. Ko boste prisli s polnoénic, jih dobite. Do polnoéi je pa
post.« — Jaz bom tudi Sel k polno¢nicam,« je Josko silil. — »Kaj bo$
hodil v tem snegu in mrazu! Spat pojdi, ko si truden! Klobase bo$ pa
jutri dobil,« mu je mamica prigovarjala. — »Da bi mi jih pojedli!
O ne, spat pa Ze ne grem,« je rekel ter se skobacal na pec, kjer je
lezala velika vreca, napolnjena s prosom. Na njo se je ulegel, menec,
da bo ondi bede pocakal konca polno¢nic. Toda na toplem ga je precej
posilil spanec. Zbudil ga je Sele mamljiv vonj, ki se je Siril po sobi.
Privzdignil je glavo in si pomel o¢i. Oj! Na mizi je stala velika glinasta
kozica, iz nje so se pa kadile prtene klobase, tako lepo rumeno pecene,
da je zacmokal Ze ob pogledu nanje. »Oho, oho! Kar sami bi jih po-
jedli! O ne!« je viknil ter skocil s peci.

Sveti vefer je minil. Za JoSka so se pa priCele nove skrbi. Te:-
peskni dan mu jih je delal.

Najprej je bilo treba ateja naprositi, da mu je spletel korobac.
Potem pa je razmisljal, kam naj bi 3el tepeskat: k stricu, teti, botrom
in Se kam, kjer ga imajo radi. :



87

»Kaj bo$ pa z natepeskanim denarjem?« ga je vprasala Lojzka.
— »Strav$nesko gras¢ino si bom kupil.« — »Kaj? Graséino?« — »Res,
res! Da se bom vozil v ko¢iji s Stirimi konji kakor stravsneski go-
spod.« — »Ali bo$ tudi mene vzel v kotijo?« — »Ako me ne bo§ ved
oponasala, kadar se bom jokal.« — Takoj ga je pa zaskrbelo: »Ce bom
le toliko natepeskall« —

Njegova bojazen je bila Zal opraviena: res ni natepeskal toliko.
Zato je pa Se danes brez gras¢ine in kodije.

........
.............

Bozi¢ v Tibetski pusti.

Jutro 24. decembra je napoéilo z bles¢ecim solncem in krasnim vremenom
brez vetra; karavana je v trdo zamrznjenem snegu korakala pocasi proti
vrhovom Dapsanga, medtem ko sva jaz in Kutus, moj spremljevalec, udobno
jezdila za njo. Abdulu Kerimu, mojemu vodniku, sem namre¢ narocil, naj
me pocaka na vrhu. Ko sem pregledal instrumente in zabeleZil viSinske po-
datke — nahajali smo se 5428 m visoko — sem se ozrl okoli. Samo nepre-
gledna mnoZica zasneZenih gor je bleS¢ala v solnénih Zarkih vsenaokrog.

»Zapustimo cesto in jahajmo proti vzhodul« sem dejal. »Sledite mojim
stopinjam, sam bom jahal naprejl« MoZje so napravili zadudene obraze;
zeleli so, da bi kaj kmalu prisli
v obljubljeno dezelo Hotan, v
dezelo cvetoéih vrtov in vino-
gradov, namesto tega sem jim
pa oznalil smer proti Cang:
tangu, kjer je lezalo v pusti,
z granitnimi skalami posejani
dolini na metre snega. Toda
rekli niso ni¢, temveé¢ le nemo
in potrpezljivo sledili mojim
stopinjam. Ni mi bilo lahko
igrati vodnika, kajti zemlja je
lezala pod visoko snezno odejo.
Kutusu sem pokazal smer, mo-
ral je korakati pe$ pred mojim
konjem in ugotavljati globino snega. Pokrajlna sama je bila Se precej ravna,
toda v zemeljskih vdolbinah je lezalo najmanj 1—2 m snega. SneZena odeja,
ki je bila mestoma tako moéna, da je drzala konja z jezdecem vred, je bila pa
na drugih mestih zelo varljiva. In res, na enem mestu je nenadoma pocila;
vrglo me je iz sedla, konj je skakljal okoli mene kakor delfin nad morsko
dladino in je skoraj utonil v drobnem, suhem snegu. Morali smo torej kara-
vano obrniti in drugje poskusiti sreéo preko razpoke.

Lobsang, moj dolgoletni drug, ki je bil na vseh pohodih vedno skrajno
pazljiv, ¢e smo se nahajali v nevarnem polozaju, je poiskal boljsi prehod.
Na vsak nadin smo morali preko razpoke, ki nam je onemogoéala nadaljno
potovanje; moZje so morali torej najprej shoditi stezo v sneg, da so lahko
po njej posami¢ vodili konje. Ti so se temu naéinu Se nekam brz prilagodili,
le z mulami smo imeli velik kriZ; venomer so izpodrsavale in padale ter tako
zavlaevale prehod. Jaz sam sem 3el pe$; utrujen sem bil in koZuh mi je
postajal tezek kakor svinec. Toda po vefurnem, napornem delu smo le
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dosegli nasprotno stran' razpoke, kjer ni bilo toliko snega in kJer smo hitro
prisli naprej.

Ustavili smo se k pocitku. In ko smo opravili dnevno delo in pouzili
skromno vedéerjo, sem se domislil dana$njega boZiénega vecera. Razstavil
sem slike svojih roditeljev, bratov in sester v ravni vrsti na zabojéek in sem
prizgal pred nje dvoje svecic, kakor sem to Ze naredil marsikateri sveti vecer
v Aziji. Ob pol devetih je pokukal mesec v vsej svoji krasoti iznad pogorja
v severovzhodni smeri in temperatura je padla Ze na — 28° C. Tudi v Sotoru
nisem mogel dosedi visje temperature od 10° pod ni¢lo. Moji roki sta bili
tako otrpli, da nisem mogel niti knjige drzati v njih; zato sem kar legel v
posteljo. To je bilo tudi najboljSe, kar sem mogel storiti — zaspal sem in
pozabil na bozi¢ni vefer z vsemi njegovimi dragimi spomini, in na svoje
domotozje. .

Toda temperatura se je ponoéi znizala na 38°C! En konj je oblezal
zmrznjen na svojem mestu v vrsti, drugi so pa stali kakor kipi s poveSenimi
glavami in z velikimi ledenimi svefami ob gobcu. — Tudi na sveti dan smo
imeli lepo vreme. Gazili smo debeli sneg v severovzhodni smeri.

Naslednjega dne (Sv. Stefan) smo se Ze zgodaj napotili naprej; sam sem
jezdil na Celu. Vse nas je mudil glavobol, kajti visina je bila Se vedno
ogromna — 5378 m. Ko smo jahali tako kaka 2 km, so se pokazali na obronkih
severnih gora Siroki zeleni pasovi. Ta travica je bila lepo bozZi¢no darilce za
nas, ki smo Ze toliko ¢asa gledali samo enoli¢no, pusto belo planoto. Postavili
smo si Sotore. Zivali so zdirjale Se otovorjene na zeleno preprogo. In kako
hlastno so trgale travo. Veselje jih je bilo opazovati. Nekdo je zaplesal ko-
micen ples med Sotori in vsi smo bili razigrane volje. Tako sem prezivel
boziéne praznike! (Po Sven Hedinu.)

2 - SRR -

MANICA KOMANOVA :

Stricek iz Amerike.
(Boziéni spomindek.)

nogo vode je poteklo od takrat, mnogo, mnogo...
M Praznik svetega Miklavza je bil, god naSega najljubsega
svetnika, in otroci smo se kakor kri¢avi vrabei drenjali okrog
nastavljenih posod, napolnjenih s sladkimi dobrinami.

Pa je stopila med nas naSa mamica. Njen obraz je bil resen. Z
otoznim glasom je spravila iz ust:

»Otroci, Hlevarjeva mati so umrli.«

Kakor jastreb, ki plane med revne nebogljene mladicke, tako
porazno je delovala na nas ta novica. Kakor na povelje smo umolk-
nili vsi in plasno zrli v mamico.

Hlevarjeva mati, posestnica borne koce, je bolehala Ze dolgo.
Moz ji je umrl pred nekaj leti ter ji zapustil edino héerko Katico.
In prav radi te Katice, ki je bila naSih let, nas je ta materina vest
potrla tako globoko. Dobro deklico smo imeli namre¢ vsi tako radi

in se vedno z veseljem poigrali z njo. In sedaj — ah, kako se nam je
zasmilila!
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»Kako Zalostnega Miklavza bo imela letos sirota Katica,« je sodut-
no povzela mamica ter nas vse po vrsti objela z oémi. »Ali bi ji izmed
vas kdo odstopil kako darilo?«

»Jaz, jaz Ze, jaz tudi,« smo vzklikali drug za drugim in hiteli
jemat iz svojih posodic jabolka, orehe, piskote in drugo.

»Ze dobro, Ze,« je rekla vsa ganjena mamica. »Popoldne gremo
»kropit« in tedaj vzamete seboj, kar ste ji namenili.«

Po kosilu smo 3§li z mamico in z darili k Hlevarju. Ko nas je
ubogo dekletce zagledalo, je
milo zaplakalo, toda Ze smo bili
okrog nje in tiScéali vanjo:

»Katica, ne plakaj! Glej, na,
zlate orehe!l«

»Pa kako dobre piSkote. Na,
kar jej!« '

»In ta debela, sladka jabolka!
Vzemi, Katica, vzemil«

Katica je vzela, se umirila in
se kmalu zapletla z nami v Ziva-
hen pogovor. Se celo smejala
se je.

Ko nas je tisti veCer mamica
spravljala spat, nam je pravila,
da so tudi drugi otroci prinesli
Katici »MiklavZevih« dobrot.

Drugi dan so Hlevarjevo ma-
ter pokopali. Kodico so zaprli, Katico pa je takoj po pogrebu vzela k
sebi neka soseda, daljna sorodnica njenega pokojnega oceta. :

Pa se je Katici nepri¢akovano hitro obrnilo na bolje. Res da
matere ni imela veé, toda Se tisti mesec, nekaj dni pred Bozicem,
se je vrnil iz Amerike njen stricek in prinesel seboj tezke dolarje.
Zapuséeno koo je dal odpreti in za silo osnaziti, nato pa se je s
Katico, ki jo je takoj iskreno vzljubil, nastanil v njej.

Na bozZi¢ni dan pa je prislo tudi za nas veliko iznenadenje. Vse
otroke, ki smo delili »Miklavza« s Katico, je njen stricek slovesno
povabil na eno »malico«. Ampak kak3na je bila ta malica! Toliko
zelod¢nih dobrot nismo nikoli niti videli, kaj 3ele okusili. Pri odhodu
nam je stricek nasul Se v klobuke in predpasnike. »To pa za domov,«
je rekel smehljaje. Ampak — tisti Bozi¢!

Na mestu, kjer je bila nekdaj Hlevarjeva koca, stoji danes po:
nosna hiSa. Sezidal jo je dobri stric svoji 1ljubi necéakinji Katici. Ta
nekdanja mala Katica je danes resna Zena in mati treh otrok. Kadar-
koli tréiva skupaj, se vedno spominjava na tisti Bozic¢, ceravno je zato-
nil v veénost Ze davno, davno...

Clo :-




Pravljica o Zimi.
(Iz Ceséine.)

Bilo je pred davnimi ¢asi, ko je vladala pri nas Se hudobna ¢arodejka
Zima. Prebivala je v blesteem ledenem gradu. Dolgo ¢asa je ljudstvo trpelo
pod njeno strahovlado in zaman so zemljani prosili viteza nebedkih daljav,
Solnce, da jih resi te ¢arovnice. Solnce ji je napovedal dolgo vojno, a kaj je
vse to pomagalo, ko je imela Zima zveste zaveznike, Sneg, Led in Mraz,
katerim so priskoéili na pomo¢ 8e mirzli Vetrovi in snezni Zameti. Zato je
zares dolgo trajala vojna med Zimo in Solncem. Konéno se je pa le posrecilo
vitezu -zraénih viSav premagati hudobno Zimo. Ko je videla, da je za vedno
premagana, se je razjokala in zbezala za deveto goro, kjer se :je skrila in
objokovala svojo bol. :

Vsako leto pa, ko odide vitez Solnce na oddih, nas starka Zima zopet
rada poseti. Ko pa se Solnce znova prismeje iz svojega kraljestva, se Zima
razjole in zbeZi na temni Sever... ) Marjan Tratar.

it -

e w
Bozic.
Bozi¢ni zvonovi
in zvezde po nebu,

sneg spi po vrhovih,
tih mir po domovih.

Glej, jaslice v kotu,
pastirce krog hlevca —
in angelci z glorijo
rajajo, molijo.

Dete, ves, kaj ti angelci pojejo?

Mir oznanjujejo

in Bogca prosijo,

da bi toplo bilo vsem:

tudi njim, ki nimajo doma.

Alfonz Gspan.

Nekaj navodil Zvonckarjem za Bozic!

Sveta no¢, blaZena noé,
vse ze spi, je polnoc...

Ze dolgo pred bozi¢nimi prazniki prepevajte to lepo pesmico, ki jo gotovo
vsi poznate, saj bo kmalu BoZi¢ — najlepsi ¢as mladine. Koliko dela ima
vsakdo pred prazniki; ¢lovek ne ve, kaj bi delal, kje bi bolj uspeSno pomagal.
Mogoce bi bil dobrodosel mamici v kuhinji pri pedenju potic ali pa tetki pri
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¢is¢enju, pospravljanju in pripravljanju sob, ali pa bi pisal Jezuddku pisemca
zase in za mlajSe bratce in sestrice, ki §e ne hodijo v Solo, recimo po prilo-
Zenem VZOTCU.

Lahko pa izdelujete tudi lastnoroéno slikane razglednice, ki jih posljete
z vostili (Vesel Bozi¢, Vesele boZi¢ne praznike, Sre¢no novo leto) ljubim
sorodnikom, znancem in prijateljem.

Kako bi bilo, ¢e bi se tudi malo pozanimali za okrasitev mize? Dobra
misel! Za vsakega domacdega ali gosta lahko pripravite kako majhno prese-
neCenje na njegovem prostoru pri ’
mizi (mozice in puncke iz sadja,
itd.). Deklice pa naj poleg tega, da

pomagajo vsesplo§no mamici, veZejo gﬂ 4

iz smrekovih vejic in omele male 7

Sopke. V vseh vazah, kar jih pre- G%;udc@(/

more hia, naj bodo na sveti vecer

smrekove vejice, ¢e le mogode tudi > e =

s storzi. To napravi tako prijeten in Ce mw%a, ‘é verne /’/4'

temu prazniku primeren vtis! Yow: ol /au‘céuz, /m/em I
Za mizico, na katero bo Je:

zus$cek polozil darila, lahko izrezete /Idooim, cﬁ me /M,z'neaeo' 5
listke, na katere napiSete imena vseh .

tistih, ki utegnejo biti obdarovani,
in jih izroCite papanu ali mamici.
Se lepsi pa so taki listki, ¢e jih po=
slikate s smrekovimi vejicami ali pa | -
jim napravite zareze in vtaknete
vanje kar smrekove vrsicke.

Kdor igra gosli (violino), naj ) )
se nau¢i kakrSnekoli boZiéne pe:- ﬁ/é’”/é”'”% da  dLam
semce. Toda vaditi jo morate naj: ekt /no‘aéza, “47%‘-%
manj en teden prej, da ne bi bilo B e 1
na sveti veler preve napacnih 72 atexna.
tonov. Se boljse pa je, &e s sestrico
uvezbate boZi¢no skladbico na kla- Q%a @
virju Stirirocno ali pa z bratcem "
dvoglasno lepo boZiéno pesem! To C-%?/ﬁ
bo presenedenje!

Pred BozZi¢em tudi ne smete biti
preveé radovedni in venomer mamico ali papana nadlegovati z vpraSanji, kaj
da vam bo prinesel Jezu$éek. Mamica in papalek tega ne moreta vedeti; o
tem odlo¢a le Bozicek in &e ste bili res pridni, vas gotovo ne bo prezrl. Torej
radovednost v stran in lepo potrpezljive polakajte do obdaritve!

Tudi ne bi bila slaba misel, ¢e bi se nau¢ili na pamet nekaj lepih boziénih
stihov (verzov). Seveda, razume se, skrivaj! Niti mamica niti otka ne smeta
o tem ni¢ vedeti. In ko se bodo na sveti veéer odprla vrata in bo zablestelo
bozi¢no drevesce v vsej svoji krasoti, se postavite pred domade in jim po-
vejte pesemco. To bo zelo razveselilo papacka in mamico, ki za svojo ljubezen
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BozZicni vecer v vecnem ledu in snegu.

Fritjof Nansen, znani raziskovalec severnih polarnih krajev, ki je Ze
koncem preteklega stoletja na svoji ladji Fram prodrl precej daleé v ledeno
puséavo, takole popisuje v svojem dnevniku bozZi¢ni veler, ki ga je preZivel
daleé od svojcev v ledeni pusti s svojim tovariSem Johansenom:

Nedelja, 22. decembra. Sino¢i sem se dolgo izprehajal, medtem pa je
Johansen kot predpripravo za bozi¢ne praznike dodobra oéedil najino ledeno
hisico. Odstranil je pepel izeognjisda, zbral kosti in odmetke mesa in Zivil,
' jih odnesel na prosto in postr:
gal od tal debelo plast nesnage,
ki je zamrznila z razli¢nimi
smetmi, vsled Cesar je postala
najina sobica veliko visja.

Torek, 24. decembra. Danes
ob 2. uri popoldne imamo —
24° C. Nocoj je torej sveti ve:
éer. Mrzlo in vetrovno je zunaj,
hladno in neprijetno v najini
izbi. Kako samotno je vsepov:
sod! Se nikoli nisva praznovala
bozZi¢nega vedera tako Zalostno,
tako dale¢ od svojih dragih...
‘ Doma zvonijo sedaj polno¢ni zvonovi; v duhu prisluskujem njih zvo-
nenju, ki se vsipa mehko raz domaci zvonik v mrzlo zimsko no¢. Kako lepo!

Sedaj bozi¢ek priziga svelice na drevescu; otroci planejo v sobo in v
veselem razpoloZzenju zapleSejo okoli drevesca. Ko pridem zopet domov,
priredim boZiénico samo za otroke! Kaiti Bozi¢ je ¢as veselia in v vsaki Se
tako borni koéici slavijo danes rojstvo Gospoda.

Tudi midva praznujeva z najinimi skromnimi sredstvi boZi¢ni vecer.
Johansen je obrnil svojo srajco; jaz sem storil isto in tudi umil sem se v
topli vodi. Cisto drugade se poCutim in obleka se ne prijemlje veé koze kakor
poprej. In potem sva si skuhala za slavnostno vecerjo jed iz ribje in koruzne
moke, peceno v ribjem olju namesto v maslu, in za namedek sva pouzila Se
v olju prazen kruh. Jutri zjutraj si bova pa skuhala ¢okolado in prigrizovala
k njej prepedenec. Pa nama bodo tako minuli prazniki...

P T LT TP T I Y
o

Skloni se, mamica!

49kloni se, mamica, k meni,

pa mi razodeni,

kaj nocoj gorijo vso no¢ svece,
kaj gorijo vse rdece, vse rdece?“

Oj ti drobno moje dete,

ni noc¢i bolj svete

kot je no¢ bozicna, ko se iz oltarja
sam Bogec z nami pogovarja.

»Mati, bolj se skloni k meni,
pa Se to mi razodeni:

Kaj ne bo ve¢ dobrega nam ate,
da bi se pri peci greli,

prsti so mi Ze napol oledeneli.“

Sinko, joj!

Bogati se vse bolj bogati,

ubogi se wse bolj ubogi so nocoj . . .
Katica Spur-Muropoljska.




Tretjega dne rano je stopil iz zidanice. Nad vzhodne gri¢e so se
speli rdeckasti valovi jutranjega solnca. Zrak je bil hladen in svez.
Moraticéa je objelo mlado jutro z dobrotnimi rokami, ki so mu pogla-
dile in ohladile razgreto &elo in mu mreneo tegobe in mraka potegniie
z .oC¢i. Vanje je iznova planila divna slika vse okolice, ki se mu je
pogreznila na dno srca, da je zacelo mirneje utripati, kakor da ga je
zalilo ¢udotvorno zdravilo. Razpel je roke, beli rokavi so vzplahutali
v vetri¢u kakor dvoje dolgih, ozkih kril velike, iz teme v lu¢ plavajoce
ptice. Polna svetloba precistih soln¢nih pramenov je tako Zarko oblila
njegova lica in njegovo celo, da so se prav razlo¢no videle temne
sence ¢rt'in brazd v njih, kakor bi mu bila vsa glava obvita s trnjevo
krono. Tako se je spustil navzdol proti hi$i med brajdami in trtami.
In kamor so se zadeli veslajoéi rokavi, od povsod so se vsule nanj
v solncu se blesketajoce rosne kapljice: biseri so padali na trnjevo
krono! ‘

Metke ni bilo ve¢ doma. Teta je bila prisla ponjo in jo odvedla
s seboj v tri ure oddaljeno selo. Poldek je Se vedno lezal v zibelki,
velika mu je bila glava, oéi so bile zaprte, nad odejo so se iztezali in
kréili prstki.

Morati¢ je snel iznad hodni¢ka smredji vrsicek — znamenje go-
stilnice. Oldnesel ga je v kuhinjo in vrgel v ogenj. Zaprasketalo je,
plamen se je malo dvignil in kmalu zopet pomiril, za trenutek je zavo:
njalo po smredju in smoli. Potem pa je bilo zopet vse kakor prej,
samo smreéjega vrsicka ni bilo vecd.

— Tako! — je vzdihnil moz.

Meta ni pregovorila besede. Obraz ji je pobledel, ker ga ni niti
danes niti véeraj poljubil jutranji solnéni val, niti ga ni osvezil spanec.

— A ti, Zena, glej, kaj bo iz tega deteta! — Te besede so se ji
vklesale v duSo kakor velika zapoved. Vedno so ji zvenele v sluhu.
Zdelo se ji je, da jih vidi zapisane povsod, na steni, na stropu, na
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podu, na zibelki in na otrokovem ¢elu: A ti, Zena, glej!... In ko ga je
vzela k prsim in so Poldkova usteca hlepela po hrani, tudi tedaj je
pred materjo kar v zraku migljala velika zapoved: A ti, Zena, glej!...
In ta zapoved je v materi spoéela tako silno ljubezen do otroka, da je
odmrla vsemu svetu in da je vse svoje misli, vso radost in vso Zalost
svojo zlila in strnila v enem samem hrepenenju: biti in ostati mu mati!

Ze davno je Morati¢ napletel copatke, pri¢akujoé, da bo Poldek
shodil vsak ¢as. A minevali so dnevi: eden, dva, pet, sedem... Ne, to
niso bili dnevi, to so bila leta. Tako bliskoma je nevidna roka in dlan
podila ¢as, a Poldek $e ni shodil. Debela glava ga je silila k tlom, ki
je drsal po njih, ves ubog in usmiljenja vreden. Kadar je pridrsal do
matere, tedaj se je ob njenem krilu spel na noge, obrnil vanjo pla3ne,
motne o¢i in zamomljal nerazumno, le materinemu srcu umljivo besedo:
Am — am — am! — Tako je klical njo, ki ga je s tresoimi se, bed-

< n1m1 rokami privila k sebi.

na ubogo svoje srce, ki siro:

maku ni moglo dati niCesar

drugega razen bolne svoje
ljubezni!

— K svetemu Feliksu v
Novo mesto pojdem z njim!
— je dahnila Zena.

— K svetemu Feliksu
pojdi! — je pritrdil moz. —
Ali pa k trifarski Materi

bozji pojdi tja pri Metliki. —
— Pojdem najprej k svetemu Feliksu in potem Se k Materi boZji
k Trem faram. —

In ko je ze bila preko Gorjancev, je iznad njih priplaval ¢rn oblak
in je s piSem in zamolklim Sumom veslal kakor poSast naravnost proti
Suhorju. Konéno je obvisel nad Moraticevim domovanjem. Iz njega,
‘iz ¢rnega oblaka, grozo obetajolega, je hrumelo in bucalo, da so veje
mogoéne lipe jeCale in se lomile in udarjale na hiSno sleme. 1z ¢rne
gmote se je izvila ognjena kada, ki je med gluSedim gromom trescila
v lipo, da jo je v trenutku preklala od vrha do tal. Hisa se je zamajala
v temeljih, strela je odskoé&ila pod sleme in uZgala oboje pri oknih.
Nato se je usul deZ, ki je lomastil na zemljo v tako gostih curkih, da
je bilo videti, kakor da se previja od neba do zemlje temnosiva, gosta
koprena. V tej plohi je ugasnil ogenj, in namesto opojno sladke vo-
njave se je Siril okrog lipe Zveplen smrad.

Vsa ta strahotna prirodna igra se je razvila s tako naglico, da je
Morati¢ kar okamenel in ni ¢util ni¢ drugega nego mrzli¢no drgetanje
do kosti in mozga. In niti osvestil se Se ni, Ze je ¢rna poSast odhrumela
dalje, ko je pravkar na Morati¢ev dom udarila tako strasen svoj pecat.
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Drugega dne .rano je nekdo potrkal na zaklenjena vrata. Ko jih
je Morati¢ odprl, je zagledal na pragu onega gosposkega gosta, ki je
7e pred leti udaril s pestjo po mizi in dejal, da bo vse to njegovo.

— Kaj bi? — je osuplo vprasal Moratic.

— Ali proda$ hiSo in vse? — je naglo odgovoril gost z ypra-
sSanjem.

In kakor da je prislo to vpraSanje ravno ob pravem &asu in
kakor da ne more biti drugade, se je Moratié¢ odloc¢il takoj: Pro-
dam! —

MozZa sta se napotila v Metliko k notarju, kjer so napravili
pismo. In tolsta gosposka roka ni bila privid, bila je resni¢na ¢lo-
vekova roka, ki mu je odstela kupnino. Ko je bilo vse to gotovo, se
je Morati¢ ogledal po Metliki in je kupil v dolenjem koncu, v zatiju
blizu potoka hisico, ki bo dovolj velika zanj, za Meto in Poldka.
Tudi do Treh far in do Matere boZje s sedmerimi meéi v srcu ni
dale¢ od tod. (Konec prih.)

< D y

Koledarcki.

Koledar¢ki so dobrodosla darila, ki jih lahko poklonimo vsakomur in ki
so vedno koristna.

Posebno zatikalni koledar (slike 1, 1a, 1b, 1¢c, 1d) je zelo praktiCen,
ker ga lahko uporabljamo neprestano veé let.

wnuar | 70 1d

SREDA

Iz mocne lepenke si izreZzemo $katljico, katere kroj vidimo na nasi sli¢ici
(1a). Najboljse je, ¢e napravimo koledar po istem merilu kakor je oznageno
na risbi. Potem izreZemo iz tenkega, belega kartona 12 tablic za mesece (1b),
sedem za tedenske dneve (1c) in 31 za dneve v mesecu (1 d). Na te kartoné-
ke razlo¢no s tuSem napiSemo vsa imena mesecev, posamezne dneve tedna
in Stevilke od 1 do 31.

Nato vtaknemo tablice z meseci zadaj v 8katljico, pred te pridejo po vrsti
(ponedeljek, torek, sreda itd.) tablice z imeni dni v tednu in prav spredaj
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uvrstimo tablice s Stevilkami, tako da so ravno v sredi izrezanega okenca.
Kadar menjavamo dneve, tedne in mesece, potisnemo vedno tablico pretek-
lega dneva (tedna ali meseca) nazaj. Ce ima pa mesec samo 30 dni, pa skri-
jemo obenem s tablico 30 za ostale tablice tudi 3tevilko 31.

Ostale sli¢ice so koledarji s trganjem listi¢ev, katerih zadnjo stran izre-
Zemo iz lepenke in jo prelepimo s slikami ali pa jo, e smo ves¢i upravljanja
z zagico, kar izZagamo.

Obeski za bozicno drevesce.

Vsako boziéno drevesce mora imeti veliko obeskov za okras, pa tudi
dobrih stvari za sladkanje. Zato moramo biti pred BoZi¢em prav pridni;
lepiti, izrezovati in zgibati moramo mehki svileni papir, da napravimo za
veliko mnozino sladkorékov primerne ljubke ovojéke, ker bi Jezuséek sam
gotovo ne bil v pravem &asu gotov s tolikdnim drobnim delom.

Iz pisanega svilenega papirja izreZemo Stirioglate in okrogle kose, jim
nastrizemo na robeh resice (slika 1a, 1b), polozimo sladkorcke, ki jih Se
posebej zavijemo v bele papiréke, na nje in jih zavijemo v tako pripravljene
ovojcke (slika 1c, 1d).

Najboljse je tudi, da si orehe za boZi¢no drevesce pripravimo kar sami,
ker so kupljeni pozlaleni orehi veCkrat stari in v notranji¢ini votli. Iz vZi-
galic si izrezemo majhne klincke (slika 2), zabijemo po enega v vsak oreh,
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navezemo nanj zanko iz zlate ali srebrne nitke (2a) in pomoé¢imo oreh v
zlato barvo, ki jo dobimo v vsaki trgovini z barvami za par dinarjev. Pozla-
¢eni oreh nato prosto obesimo, da se posusi.

Za kosarico (3t. 5) izrezemo svileni papir ravno tako kot v §t. 1b, ob
resicah pa potegnemo s Sivanko kos¢ek volnene niti, katere oba konca nato
zvezemo. Pozladena vrvca sluZi za rocaj.

Potem vzamemo Sirok kos svilenega papirja, zganemo njegovo ozko
stranico po sredi in nato Se enkrat. V ta kos, ki lezi sedaj v stirih legah
(8t. 3), napravimo na obeh straneh s Skarjami vreze kakor nam kaze slika.
Ce potem papir previdno razprostremo, dobimo mrezico, ki jo vidimo na
sliki 3 a, v katero zamotamo lahko marsikaj sladkega.

+

Podobno izdelamo tudi mrezZico naSe risbice 4 a; iz svilenega papirja iz-
rezemo krog, ga zganemo po sredi in potem Se dvakrat, da lezi papir v
osmih legah (slika 4). Nato zopet zarezemo od vseh strani zareze, papir
previdno razprostremo in poloZimo v sredino sladkoréek. Ce potem to mreZico
na robeh vzdignemo, se raztegne sama v dolZino in tvori kot ovojéek za
bonbone prav lep okrasek za boziéno drevesce.

Kosarice za drobno sladkarijo (slike 6 do 8) napravimo iz moénejSega,
na obeh straneh svetlega papirja. Najprej izrezemo kvadrat, ki ga proti vsaki
strani dvakrat zganemo, da je razdeljen na devet majhnih kvadratov (slika 6).
Ko smo napravili v vse §tiri ogle zareze do srednjega kvadrata, upognemo
te dele po ¢rtkasti €rti navzgor, ven strleCe konce pa zganemo navzven. Ko-
Sarico nato Se na vsakem oglu prebodemo s Sivanko in nitjo, da obdrzi obliko;
konce vseh Stirih niti pa v sredini zveZzemo, da jo lahko obesimo (slika 6 a).

Da dobimo kosarico 7.a, upognemo kvadratast kos papirja na vsako
stran trikrat, tako da je z zgibi razdeljen na 16 majhnih kvadratov; kvadrate,
ki tvorijo ogle, pa izreZemo (7). Pri x zareZemo papir in potisnemo oba kva-
drata toliko naprej, da pokrivata drug drugega (namreé¢: x na o). Trikotnik
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X0XX pa upognemo navzven, da lezi dvojno, in ga lahko ob robu predijemo
ali zganemo. Na kosarico prilepimo papirnat ro¢aj ali volneno nit za obeSanje.

St. 8. zlepimo iz treh kvadratastih kosov. Pri vsakem kvadratu upognemo
diagonalo (slika 8a) |+ in zganemo ogel O in ogel OO v diagonalo 4+
Oba giba pa krepko pogladimo. Ko smo na ta nadin zganili vse kvadrate,
jih lepo zlepimo in sicer vedno upognjeni ogel O na ogel sledecega kva-
drata. Tretji kvadrat pa mora biti nalepljen na prvega (slika 8a). To papir-
nato vreéico obesimo na boZi¢no drevesce z volneno vrvco.

Svetiljko (slika 9) izreZemo po narisanem naértu slike 9a. iz tenkega
kartona. Okenca izreZemo z noZem in prelepimo s svilenim ali prozornim
barvastim papirjem; zgibne robove pa samo nareZemo z noZem, da jih lahko
zganemo. Nato zlepimo posamezne dele in pritrdimo na gornjem robu sve:-
tiljke koscek tenke Zice za obesalo.

Da si napravimo vreéico (3t. 10), izrezemo iz svilenega ali krep-papirja
dva veéja kvadrata; v enem izreZemo v sredi krogasto odprtino. Potem jih
seSijemo, kakor nam kaZe slika 10 a, potegnemo okoli izrezanega kroga dvoje
niti za drZaj, na drugi del pa pritrdimo papirnat ¢op.

Za vrh bozitnega drevesca potrebujemo 3e lepo, blesteo zvezdo. Za
napravo tega okraska rabimo flep, gladek kos lepenke, previeten s pozlatenim
ali posrebrenim papirjem. Iz lepenke izreZemo dvakrat zvezdno obliko
(slika 11). Obe zvezdi poloZimo natanino drugo na drugo in preluknjamo
robove s Silom ali debelo Sivanko. Nato poloZimo na robove obeh zvezd
bleste¢o vrvco — lameto (11b), ki jo kupimo v trgovini s papirjem, in obsi-
jemo zvezdo z zankastimi Sivi (11 a) in sicer tako, da vbadamo skozi luknjice
obeh sestavnih delov. Enega roglja zvezde pa ne zaSijemo do konca, da
lahko vtaknemo vanj kratko, okroglo palico (11¢), na katero pritrdimo
Zi¢no spiralo (11 d), tako Siroko, da se lepo prilega vrhu drevesca.

s

*esnat’s

GUSTAV STRNISA:
Velikanov klobuk.

v_ arovnik Skaza je imel ¢udovit klobuk. Tisti klobuk je bil velik
C ko cerkvena streha, a krajevci so bili Siroki ko lehe na polju.

Ce je polozil vrazar klobuk na tla, je sam postal obitajen ¢lovek,
a Ce ga je pokril, se je spremenil v velikana.

Carovnik je bil hudobnez. Ubijal je ljudi in Zivino. Ropal je in
zbiral zaklade v gradu, ki je stal na nepristopni skali.

Véasih je priSel razbojnik tudi v samotno krémo ob cesti, kjer
je bival v hlevu med Zivinico pastiréek Mihec. Ko je ¢arovnik neke
no¢i odlozil klobuk in se spremenil v navadnega zemljana, je vstopil
v gostilno, kjer je veselo popival. Ker se ga je preve¢ napil, je bil
siten. DraZil je krémarja, krepkega Gorenjca, in se noreval. Krémar
'ga paé ni poznal. Pograbil ga je za vrat in za hlade ter ga vrgel v hlev,
rekoé: »Prespi se, kravica poZresna! Potem pa hodi svojo pot!«

Carovnik je ostal v temnem hlevu. Mislil je, da je sam z Zivino.
Glasno je pricel pretiti:

»Cakaj krémar, duSa poganska, pokaZem ti! Zjutraj pokrijem
svoj velikanski klobuk, ki stoji pred hiSo. Spremenim se v velikana
in vse poteptam, pa Se tebel« Nato je zasmrcal.
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Mihec se je splazil po prstih iz hleva. Pred krémo je zagledal
klobuk. Zacudil se mu je. Pri krajevcih je jel lesti po vseh Stirih v
klobuk. Dosegel je Stulo. Koma} se je je dotaknil, je pricel rasti in
Ze je stal tam silen in velik s klobukom
na glavi. Segel je s svojo -mogocno roko
v hlev. Potegnil je ¢arovnika k sebi in
mu . zapretil:

»Razbojnik! Tvoja ura je odbila!
Ves svet se te boji, a zdaj je konec tvoje
mocil«

»Polovico svojega bogastva ti daru-
jem, ¢e mi pustiS Zivljenje,« je obetal
velikan. -

»Vse svoje zaklade mi moras dati!
Saj si itak vse pokradel in naropall« je
ukazal pastir. ;

Carovnik je bil zadovoljen. Pokazal
je decku svoj grad. Pastir ga je pograbil
za lase in ga dvignil ter ga prestavil pred
vrata tistega gradu.

Nato je vzel velikansko vreco, ki jo
je nosil ¢arovnik s seboj, kadar je ropal
po svetu. V vreco je naloZil vse drago-
cenosti, a Carovnika zaprl v grajski stolp.
Okoli in okoli gradu je pa napeljal
reko, ki je tekla mimo, da bi éarovnik
ne mogel nikoli ve¢ med ljudi. Nato
je vrgel vreco na rame in odSel. Razglasil je, naj se oglase vsi oropani.
Vsakemu je vrnil, kar mu je bil ¢arovnik vzel, pa je 3e ostalo toliko,
da je bil Mihec bogatas.

Zazelel si je postati navaden' ¢lovek. Sel je proti domadi wvasi.
Pozno ponoéi je stal pred krémo. Odkril se je in Ze je postal majhen.
Sel je v hlev med svojo Zivinico, kjer je zadovoljno zaspal.

Zjutraj je spet hitel pogledat, kaj dela c¢arovnik. Pa je videl, da
je zvitez privlekel k reki veliko mizo, jo obrnil narobe, sedel vanjo
in zaveslal po vodi s stolovo nogo.

Ker je imel Mihec spet pokrit klobuk, je kar segel po ¢arovniku
in ga postavil nazaj v grad, a mizo je razbil.

Pastir se je_bal, da bi se naposled ¢arovniku res posredilo dobiti
klobuk nazaj. Zato je sklenil razrezati ga. Poklical je tristo klobu:-
carjev, ki so klobuk razrezali in naredili iz njega klobucevinaste crev:
lje za starce in starke dale¢ naokoli. Tudi moja babica jih je dobila,
pa Se kar dva para. Nosi jih Se danes ta dan.

JETT
2
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Deset japonskih zapovedi.

Znano je, da Japonci svojim otrokorr.x Ze v nezni mladosti veepijo ljube:
zen do domovine, do lepe rodne zemlje. In ko dorastejo, so pripravljeni na
Zrtve za svojo domovino. Zato se morajo Japoncki, ko poéno hoditi v $olo,
nauciti nastopnih deset zapovedi, ki jih je predpisala drZava:

1. Temelj vseh kreposti je upoStevanje zakonov. PrevzviSseno osebo vla-
darja mora$. ¢astiti z globoko ljubeznijo in biti vdan domovini s srcem in
duso.

2. Svoje starSe mora$ spoStovati, jim biti sréno naklonjen ter se vedno
spominjati ljubezni in dobrot, ki so ti jih izkazali.

3. Bratje in sestre se morajo ljubiti med seboj in Ziveti v slogi.

4. Vsakdo mora stremeti po vsem plemenitem, izogibati se zla in biti
dober in prijazen napram prijateljem in tujcem.

5. Laz je grda lastnost. Bodi vedno odkritosréen in pravicen!

6. S proutavanjem preteklosti bo§ razumel sedanjost; zato skrbi z naj-
ve¢jo vnemo za svojo duSevno in sréno vzgojo.

7. Tolazi tiste, ki so nesreéni, in uporabi vse sile, da prisko¢i§ nesrec-
nikom prijateljsko in dobrosréno na pomog¢.

8. Vsaka bolezen pride skozi usta v tvoje telo. Zato skrbno pazi, kaj
jes in pijes.

9. Ohrani vedno plemenito ¢uvstvovanje in stremi vise, tudi e te tlagijo
neprijetne Zivljenske okolis¢ine.

10. Ravnaj se zvesto po navodilih pradedov v ¢ast domace hise, svojega
imena in domovine.

oy agateees

tav o™

Cudna jedila.

Glede izbere jedil poznamo v Zivalstvu posebnjake, katerih tek je usmer:
jen samo na posebno jed, n. pr. gosenice, ki Zro le listje nekaterih rastlin;
so pa tudi bitja, katerih jedilni list je izvanredno bogat in pester. K tem
bitjem pristevamo kajpak tudi Eloveka. Vse dele najrazlitnejsih rastlin:
korenine in stebla, liste, cvete in sadeZe, in vse vrste Zivalstva uporablja
élovek za hrano, celo Zuzelke mu nudijo okusno Zivilo.

Ne samo v starem veku, kakor je zapisano v sv. pismu, 3¢ danes so
kobilice pri ve€ini vzhodnih (orientalskih) narodov zelo priljubljena jedaca.
Arabci jih posuse na solncu, zmeljejo v fino moko in peCejo kakor pogaco,
jedo jih praZene v sirovem maslu ali olju ali zmeckane in pome$ane s ka-
meljim sirom. Domagdini z Madagaskarja (otoka v Indijskem Oceanu, vzhodno
Afrike) si jih pripravijo tako, da jih najprej suSijo v velikih ponvah nad
ognjem, nato pa kuhajo v masti in meSajo z rizem. Nekatera zamorska ple:
mena Srednje Afrike jih pa skuhajo v gosto rjavo juho. V AlZiru so zelo
priljubljene kuhane in moé¢no soljene kobilice; v nekaterih ruskih pokrajinah
pa veljajo te Zivalce, posuSene v dimu, za pravcato slad¢ico. Na Kitajskem,
kjer imajo Se prav posebno ¢uden jedilni list in neoblutljive Zelodce, ugajajo
iz vrste Zuzelk bube sviloprejca, na Francoskem pa $e danes jedo li¢inke
rujavega hro$éa (ver blanc). V Awvstraliji lovijo domacdini na pobo¢jih viso-
kega gorovja Bugong Mountains velike metulje. Od dima in ognja, zakurje-
nega pod drevjem, popadajo omamljene Zivalce z vejevja na tla, nakar jim
osmode noge in krila; iz trupel pa napravijo testo, ki ga jedo v obliki kolaca.
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Danspominov.

Po atkovi smrti so izvolili za vodnika Kira.

Nase zivljenje se je zelo izpremenilo. Mamica je morala sedaj
sama skrbeti zame. Hodila je torej na savano skupno s samci po Zivez.
Videla sem, da se trese pred vsakim odhodom. Vracala se je utrulena
in nemirna.

Zacela sem vedno manj jesti. Prosila sem mamico, naj prinasa
hrano enkrat za dva dni. Mamica je plakala grenke solze in me bozala
po glavi. Oc¢ividno je razumela, da jo hotem resiti skrbi. Sosedinje so
bile zelo dobre za naju in so nama pomagale.

Nalivi so divjali kar po cele dneve. Za Zivez je bilo vedno tezje.
Bramboveci, ki so odhajali ponj, so se vracali Sele v mraku. Jedli smo
samo enkrat na dan. Bil je to najtezji ¢as. Kdaj bo vendar enkrat
konec zime?! Nikdar je ne pozabim, dasi bi bila tako stara kakor
I:So. Toliko bole¢in in Zalosti je prinesla s seboj zima.

»Stridek« Ze hodi in se celo sili k veselju. Vendar kolikokrat sem
videla, da si otira solze. Ko za¢no besneti viharji, a ploha Sumi in
pljuska, se pocuti Ori-Ori slabo. Bole ga raztrgane, z brazgotinami
pokrite prsi. Hodi na pohode skupno z drugimi samci. Polovico plena
daje vedno nam. Dobri, mili »stricek!«... Brez njega bi si ne vedeli
pomagati.

Sam skoro ni¢ ne je. Pravi, da se je nad uSesa najedel savane.
Najcéescée s smehom pripoveduje, da so se mu zagnusili bambusi in
koreninice. »Nisem antilopal« vpije. »Pravi, sebe spostujo¢i Simpanz
potrebuje banane in pomarance. Cakam, da pride poletje. Tako se
napasem, da mi bodo sloni zavidali zaradi mojega trebuha. Ho! Hol«

Do poletja pa je bilo Se zelo dalec. ..

Dzungla je zavladala vso savano. Ravnina se je pokrila z grmov:
jem, ki je rastlo vsak dan viSe. Mlada drevesa so se hitro razrascala.
Ze nisem videla ve¢ bivolov in antilop. Slisala sem samo njih glasove
v gos¢i. Grmovje in visoka trava je pokrilo poboéje gora in gledalo
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v nase lezis¢e. Nad dZunglo in gorami so letale proti severu jate raz:
novrstnih ptic selivk. Nebo pa je vedno ostajalo sivo in turobno.

Ob vsaki priliki, ko nas je solnce pogledalo za kratek c¢as, sva z
mamico stekli k severni vise¢i skali. Brambovci so tja polozili telo
junaskega Rru-ja. Spustili so ga v globoko razpoko v skalah in zavalili
s kamenjem. Mamica je glasno tarnala, objemajo¢ z rokami grob Rru-
ja. Jaz sem tiho plakala. Cut ponosa in obéudovanje juna$tva mojega
odeta sta me tolazila.

Tako je trajalo dolgo... Ni¢ se ni izpremenilo v naSem Zivljenju.

Dan, ko sem postala sirota in nesvobodna.

Nekega ranega jutra nas je vznemiril grozen trus¢. Stekli smo iz
jame.

Ogromna truma »Dolgih gobcev« je skakala po zemlji in po
drevju ter s krikom in vriSéem Sla preko savane.

Castitljivi BosBo je razumel njihovo govorico. Poslusal je dolgo.
Naposled se je vrnil k jami in dejal: »Na poljih ¢rnih ljudi so zZe
zrasle manjoka, patate in koruza. »Dolgi gobci« gredo Zret. . .«

Zaclelo se je pripovedovanje o takem nevarnem pohodu. Starejsi
so se spominjali dogodkov prejsnjih let. '

Mamica je pazljivo poslusala. V njenih ofeh sem opazila bliske.
Nihée ni videl, kako je izginila iz lezis¢a. Le jaz sem opazila to. Nisem
spustila pogleda z mamice.

Stekla sem za njo; sledila pa sem ji v izvestni razdalji, da bi me
ne zavohala. Bala sem se, da bi mi velela, naj se vrnem.

Razumela sem, da je uboga mamica sklenila iti z »Dolgimi gobci«
po plen. Hotela je prinesti v leziS¢e mnogo, mnogo ZiveZa zame. Vedela
je vendar, da sem veckrat la¢na hodila spat in da sem vec noci pre=
jokala.

Sredi gozda sem ugledala veliko poljano. Zamorci so na tem
mestu zazgali dZzunglo in si uredili polje. Ceta »Dolgih gobcev« je ze
kradla pridelek ¢rnih ljudi. Ruvali so mlade korenine uzitnih, slastnih
rastlin, a Se huj3e, teptali so mlade kali. Ne da bi kaj sumili, so veselo
godli. Mamica je $la nekoliko korakov za njimi. Skrila sem se kraj
gozda. i

Nenadoma se je pred mano dvignil — zamorec.

Za njim drugi, tretji... Crez hip je bila vsa poljana obkrozZena
z ljudmi.

Presunljivo so zakricali »Dolgi gobci« in se spustili v beg. Na
njih krike so zamorci odgovorili s streli. Bliskal se je ogenj in raz-
legalo se je pokanje pusk. Zvizgale so strelice. ReSitve ni bilo. Razu-
mela sem, da morajo poginiti vse opice, ki so se brez vsakega reda
motale po polju. Joj, kaj bo z mamico!



103

Crna zemlja je bila Ze kar pokrita z ubitimi. Mamica se je skrila
za malim grmi¢em. V tem hipu je zaZvizgala strelica in se zasadila
mamici v bok, da je posko¢ila kot blazna in padla brez Zivljenja.

Planila sem k njej z obupnim krikom. Objemala sem jo, skusala
sem jo dvigniti, lizala sem jo in ji pihala v obraz. Vse zaman! Mamica
ni ve Zivela...

V. tem hipu sta me zgrabili dve moéni dlani. Saj se Se branila
nisem ... Cutila sem se samotno sirotico. Nisem hotela veé Ziveti.

Mladi zamorec mi je smehljaje se zvezal roki na hrbtu, povezal
noge in me vzel s seboj. Veselo me je kazal tovariSem in klical nekaj,
¢esar nisem razumela. ‘

Na polju so ostala samo telesa ubitih opic. Nihée si ni resil ziv:
ljenja, le jaz.

Ko bi le vedela, ali se povrnem v lezis¢e v gorah ali v dZunglo?
Ali ugledam 3Se kdaj milega Ori-Orizja, cCastitljivega Bo-zBo-ja, mo-
drega Ngu:Ngu-ja, novega vodnika Kira in klepetavo teto Hara-Uo,
tovariSe in tovariSice mojih zabav? Nihle me sedaj ne poklice: Ket,
héerka junaSkega Rru-jal...

Zivljenje, svobodno in varno, se je utrgalo naglo kakor minljiva
lijana. Zacelo se je novo...

Bilo je to — robstvo...

Konecprvegadela.
(Dalje prih.)




104
H. C. ANDERSEN-KSENIJA PRUNKOVA :

Pastirica in dimnikar.

Letos je poteklo 125 let, odkar se je rodil na danskem
otoku Fiinen, v mestecu Odense, Hans Kristijan Andersen. Bil
je sin &evljarja, njegova mati je bila perica. V svoji mladosti je
zaradi bede in pomanjkanja dosti pretrpel. Pozneje je mnogo
potoval in je s svojim pisateljskim talentom zaslovel preko mej
svoje ozje domovine. Prav poseben sloves si je pridobil s svojimi
pravljicami. Bujna in bajna domisljija, predvsem pa veliko
razumevanje mladine in ljubezen do nje sta pripomogla, da spada
Andersen med najboljSe svetovne mladinske pisatelje. Tudi nasi
deci je znan po svojih pravljicah, ki so nam jih mnogo poslo:
venili Fr. Erjavec, Utva in drugi.

li ste ze kedaj videli starinsko omaro, okraseno z rezbarijami in vso

érno od starosti? Prav taka je stala v prijazni izbi. Podedovali so jo

bili od prababice. Vsa je bila pokrita z izrezljanimi roZami in tuli-
pani. Izpod cvetnih vencev so gledale jelenje glave s koSatim rogovjem.
Sredi omare pa je bil izrezljan smeSen mozZic, ki se je venomer rezal. Imel
je kozlovske noge, roZi¢ke na glavi in kozjo brado. Otroci, ki so se igrali v
izbi, so ga imenovali: kozlonogi nadinpodgeneralni parklja¢. To se da tezko
izgovoriti. Pa jih je tudi malo, ki bi se lahko pona3ali s tako imenitnim
imenom. A tudi mnogo takih korenjakov ni, kakrSen je bil on. Venomer je
~strmel na mizico pod zrcalom, kjer je stala majhna pastirica iz porcelana.
.Imela je poZlatene Solncke, njeno krilo je bilo speto z rdeimi rozami, na
glavi je imela pozlaen klobudek, v roki pastirsko palico. Bila je zelo ljubka.
Poleg nje je stal majhen dimnikar, &rn kakor oglje, a sicer tudi iz porcelana.
Bil je prav tako neZen in ¢&ist kakor kdo drugi. V porcelanski tvornici bi bili
iz njega lahko naredili tudi princa, ko bi bili hoteli. Bil je tako ljubek s svojo
lestvico in z belim in rdedim obrazkom, kakor deklica. To je bila sicer za
dimnikarja napaka, kajti malo bi bil le moral biti ¢rn po obrazu. Stal je tik
pastirice; ker so ju bili postavili skupaj, sta se zarocila. Bila sta primeren
-par, oba mlada, oba iz istega krhkega porcelana.

Na mizici je stala Se tretja figura, trikrat veja od njiju. Bil je to star
Kitajec, ki je kimal z glavo. Tudi ta je bil iz porcelana in je trdil, da je pasti-
ri¢éin ded, zakar seveda ni imel dokazov. Ker pa si je lastil nad njo vse pra-
vice, je pokimal kozlonogemu nadinpodgeneralnemu parkljacéu, ko je bil ta
zasnubil malo pastirico.

»Dobi§ moza,« je dejal stari Kitajec, »moza iz plemenitega lesa in po-
stane§ nadinpodgeneralna parkljaéa. On ima polno omaro srebra in bogve:-
kaksni zakladi leze Se po njegovih skrivnih predalékih.«

»A jaz ne maram v temno omarol« je dejala pastiriCka. »Pravijo, da ima
tam notri Ze enajst porcelanastih Zena.«

»Nu, bo§ pa ti dvanajstal« je dejal Kitajec. »Nocoj ponoéi, ¢im zaSkrta
v stari omari, bo vajina poroka, tako gotovo, kakor sem jaz Kitajec.« In je
pokimal z glavo in zadremal.

Pastirica pa je zaplakala in je pogledala svojega srénoljubljenega dim:-
nikarja.

»Rotim te, zbeziva v daljni svet, kajti tu ne moreva veé ostati.«

»Vse storim, kar hoée§,« je dejal dimnikarek. »Kar na pot; redila naju
bo moja obrt.«
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»0O, da bi bila ze proc odtod!« je vzdihnila ona. Ne bom preje mlma
dokler ne bova v daljnem, Sirnem svetu.«

On jo je potolazil in ji kazal, kam naj postavi nozZice na izrezljane robove
in pozlaéene okraske mizine noge; pomagala sta si tudi z lestvico in prisla
tako sreéno na tla. A ko sta pogledala proti stari omari, sta tam opazila
¢uden nemir. Jeleni so dvigali glave, stegovali vratove in grozili z rogovjem.
Kozlonogi nadinpodgeneralni parkljaé pa je jezno poskakoval na svojem
mestu in besno kri¢al: »Usla bosta! Usla!l«

Begunca sta se prestrasena skrila v predal pod oknom. Tam je bilo nekaj
igralnih kart in majhno lutkovno gledaliée. Pravkar so igrali komedijo in
vse dame, karo, tref, pik, in sréna dama so sedele v prvi vrsti in si pahljale
s svojimi tulipani, za njimi pa-so ostali pobje in so imeli glave na pravem
mestu, zgoraj in spodaj, kakor se to spodobi na kartah. Na odru so igrali igro
o dveh mladih 1judeh, ki se nista mogla dobiti, in pastirica je pri¢ela plakati,
ker se ji je zdelo, da gleda lastno zgodbo.

»Ne vzdrzim veé tukaj,« je dejala. »Moram iz predala;« a ko sta pridla na
tla in pogledala proti mizici, sta opazila, da se je bil 'stari Kitajec zbudll in
da se je gugal s celim tele-
som proti njima, ker je bil
spodaj iz enega samega
kosa.

»Kitajec prihaja,« je za:
klicala pastirica in padla na
svoja porcelanasta kolena,
tako se je prestrasila.

‘»Jaz vem, kako se resi:
va,« je dejal dimnikar.
»Skrijva se v ono veliko
cvetlicno vazo v kotul«

»Ne bo S§lo,« je rekla
ona. »Stari Kitajec je bil
neko¢ z vazo =zaroen in
gotovo ga ima Se vedno
malo rada. Ne preostaja
nama drugega, kot da zbe:
Ziva v §irni svet.«

»Ali ima$ dovolj poguma za to?« jo je vpraSal dimnikar. »Ali si premi-
slila, da je svet strasno velik in da se¢ nikoli ve¢ ne vrneva domov?«

»Premislila sem,« je odgovorila ona.

Dimnikar jo je resno pogledal in dejal: »Najina pot vodi skozi dimnik.
Morava v peé, skozi zaklopko v dimnik, tam se Ze spoznam. Splezala bova
tako visoko, da naju ne bodo mogli ve¢ dohiteti, in prav na vrhu je odprtina,
ki vodi v $irni svet.« In peljal jo je do vratic peci.

»Hu, kak$na temal« je dejala ona, vendar mu je sledila skozi pec in
zaklopko v érno temo.

»Sedaj sva v dimniku,« je rekel on, »le poglej, nad nama se sveti najjas-
nejsa zvezda.«

Res je bila nad njima na nebu zvezda, ki je Zarela, kakor da bi jima pot
kazala. In plezala sta navzgor, venomer navzgor. Pot je bila grda. A on jo
je nosil in dvigal in podpiral in ji kazal najboljSa mesta, kamor je lahko
postavljala svoje porcelanaste nozice. Slednji¢ sta dospela na rob dimnika; tam
sta se onemogla sesedla, ker sta bila silno trudna, kar po taki poti ni ni¢
¢udnega.
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Nebo z vsemi svojimi zvezdami je bilo nad njima in mestne strehe
globoko pod njima. Gledala sta v Sirni svet. Tako si ga uboga pastirica ni
bila predstavljala. Naslonila je glavico na svojega dimnikarja in plakala,
da so ji licka bledela.

»To je prehudo,« je ihtela. »Tega ne prenesem. Svet je preogromen!
Oh, ko bi stala na mizici pod zrcalom! Ne bom sre¢na, dokler se ne vrneva
nazaj. Sledila sem ti v 3irni svet, pelji me zopet domov, ée me ima$ resni¢no
rad !«

Dimnikar jo je sku$al spametovati. Spomnil jo je na Kitajca in na kozlo-
nogega nadinpodgeneralnega parkijaca, a ona je ihtela tako obupno, da bi se
je bil kamen usmilil, kaj Sele porcelan; svojega dimnikaréka je objela tako
gorece, da se ji je moral vdati, etudi je bilo to nespametno.

Z muko in teZavo sta splezala zopet po dimniku navzdol in zlezla skozi
zaklopko v temno peé. Ob vratcih sta prisluhnila, kaj se godi v sobi. Vse je
bilo tiho. Pokukala sta v izbo. Joj! Na tleh sredi sobe je lezal stari Kitajec.
Padel je bil z mize, ko ju je hotel zasledovati, in se je razbil. Hrbet je bil
pocen in glava se je bila strkljala v kot. Kozlonogi nadinpodgeneralni parklja¢
pa je bil 3e vedno na istem mestu in se je rezal.

»To je stradnol« je toZila pastirica. »Ded se je razbil in midva sva tega
kriva. Tega ne prezivim!« je vila rog¢ici.

»Saj ga bodo zlepili,« jo je tolaZil dimnikar. »Nikar se tako ne raz-
burjaj. Ce mu prilepijo glavo, bo zopet kakor nov in naju bo 3e posteno
ozmerjal.«

»Misli§?« je vpraSala. In nato sta splezala zopet na mizico, prav tja,
kjer sta stala prej.

»Dale¢ sva prisla,« je vzdihnil dimnikar. »Lahko bi si bila ves ta trud
prihranila.«

»Ko bi vsaj ze ded bil zlepljen!« je vzdihnila pastirica. »Bogve, &e je to
zelo drago?« .

In res so ga popravili. Ko so mu lastniki prilepili glavo na trup, je bil
zopet kakor nov, le da ni mogel ve¢ kimati,

»Zdi se, da ste postali o3abni, odkar ste si zlomili vrat,« je rekel kozlo-
nogi nadinpodgeneralni parkijac. »To se mi zdi ba§ pravi vzrok za prev:
zetnost. Ali jo dobim za Zeno ali je ne dobim ?«

Dimnikar in pastirica sta starega Kitajca proseie pogledala. Bala sta se,
da bi pokimal; a on ni mogel ve¢ kimati in sram ga je bilo, pripovedovati
tujcu, da je na tilniku zlepljen. Tako je ostal porcelanasti paréek zdruzen.
Blagoslovila sta dedov zlepljeni tilnik in sta se rada imela, dokler se nista
razbila.

orees
24 S -

"LJUBA PRENNERJEVA:

Ura.

ri Priméevih so imeli staro, lepo uro. Pod steklenim pokrovom
p je stala na vitkih stebrih, med katerimi je straZil ves pozlaen
rimski vojak. Vsa je bila zlata in namesto malega kazalca je
krozil po obodu zlat polmesec, namesto velikega, ki kaZe minute, pa

imenitno, smehljajote se — solnce. Njeni udarci so bili zamolklo
mehki.
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Neko¢ se je stara ura pokvarila in nihé¢e v mestu je ni znal po-
praviti. Od tedaj ni ve¢ odmerjala ¢asa in oba kazalca — solnce in
luna — sta venomer kazala dvanajsto uro.

Ko je umrla Priméeva babica, so prisli od blizu in dale¢ sorod:
niki, sinovi, héere in vnuki. Babico so zagrebli in odsli s pokopalisca
domov, kjer je Se stal ob peci babitin naslonjaé, star, odrgnjen in
zapuScen, kakor da bi bil sam nekdaj Zivel in zdaj umrl z babico vred.

Babi¢in najmlajsi vnuk Zarko
je Se pozno v no¢ sedel molée v
starem naslonjadu in tam v mislih
na rajno babico zaspal.

»Tinkstonk ...« je zapela sta-
ra ura na komodi in Zarko je pla-
nil pokonci. Kaj je bilo to? Raz-
lo¢no je bil slisal znani glas, ki ga
je prebudil. Pomel si je oéi in
stopil pogledat. Pol Sesto.zjutraj
sta naznanjala mesec in solnce,
ravno tako kot kazalci na njegovi
lastni Zepni uri. Posluhnil je na-
peto, a ura ni tik-tak-ala — vse je
bilo tiho, vsi so menda $e spali —
in ob Sestih bo pri fari masa za du$ni pokoj babigin.

Zarku je bilo naenkrat tako gorko pri srcu, v mehkem glasu
stare ure je bil sliSal babi¢in pozdrav. Tiho je od3el po sobah pre:-
bujat druge, da pojdejo k masi, in ni povedal nikomur, kar je bil
dozivel.

Pozneje so prodali hiSo, vrt in vsak si je vzel Se delez pohistva
in oprave, Se prepirali so se nazadnje. _

Uro si je vzela teta Fini. »Na Dunaju se bo Ze nasel kdo, ki jo
popravi. V mojem salonu pa bo na najlepSem prostoru.«

Zavili so jo v mehko volno, jo spravili v varen zaboj in ko so jo
nesli iz hise, jo je Zarko spremljal do praga.

»Tink-tonk ...« skoraj neslid3no tiho je zabrnel poslednji pozdrav
stari hisi in Zarku — brezdomcu.

e T TG

........................

Prof. JULI] NARDIN:

Pokazati ti hotem nekaj novega. ..

olgo ni bilo k meni sosed¢ka, naSega lanskega znanca. Mislil sem, da
D se je Zze osamosvojil, da me ne potrebuje veé. Kar se prikaze med
vrati.
»Gospod! poskusi se mi noéejo posreciti. Niti tako, kakor so se zadnji¢
vam. Voda v cevi se je prav malo dvignila. Veste, osmes$il sem se pred
Micko! Prav sram me je bilo. Zares!«



108

»Gotovo si ocukral bolj sebe nego vodo v klobasici, ker vedi, da se
tekocina v cevi dvigne dvakrat, trikrat viSe, ée je v njej dvakrat, trikrat ved
sladke snovi. Potem namre¢ vsrkava vodo z dvakrat, trikrat vecjo silo.

Sedaj pridi blize. Pokazati ti hotem nekaj novega. Poglej to posodo.
Iz zgane gline je. Vode, ki jo vlijem vanjo, ne drZi dobro. Orosi se tudi od
zunaj in Ze opazi$, da se tvorijo kapljice. Ta zamasek, ki mu je vtaknjena
dolga steklena cev, potisnem v vrat te luknji¢aste posode tako, da se dvigne
izpodrinjena voda do vrha cevi. Sedaj obrnem vse skupaj, da je posoda od
zgoraj in da moli cev s svojim prostim koncem v vodo te spodnje skledice
(Glej sl. 1). Ne misli pa, da bo voda sedaj iztekla. Godi se vprav nasprotno.
Da se o tem prepric¢as, éem poérniti tekodino v skledici. — Vidis, kako se
dviga €rnina?«

»Pa je res ¢udno! Ali je v posodi tudi cuker?«

»Ne! dezevnica je; skoraj popolnoma ¢ista voda, brez vsakrine primesi.«

»Kako pa se dviga? Saj ste rekli, da stopa tekodina tem viSe, ¢im veé
sladkorja je v njejl«

»Pri zadnjih poskusih je bilo res tako, pri teh pa ne. Tu delujejo druge
sile. Glinasta posoda je vsa preluknjana, ima prav ozke kanalgke, ki uéinku-
jejo kakor tebi Ze znane lasne cevéice. Prej
je kapljalo iz nje zaradi te luknjiCavosti in
zaradi teZze, s katero je voda pritiskala na
njene stene. Sedaj bi morala voda tei po
cevi v spodnjo posodo, ¢e je ne bi vsrka-
vali kanal¢ki.

Preprical si se Ze tudi, da jo dvignejo
ti kvec¢jemu do svojega vrha, a nikoli preko
njega. Ob vrhovih kanalCkov, na povrsju
posode voda polagoma izhlapeva. A toliko,
kolikor je izgine v zrak, je lasne cevéice
vsrkavajo iz spodnje posode.« -

»Skoda, da nimam tak3ne steklenice!
Jelite, da bi se ta poskus posreéil tudi
meni?«

»Seveda! Samo paziti bi moral, da ni
nikjer v posodi kake velje luknjice. Sicer
bi vdrl v njo zrak in voda bi iztekla. Ako
nima$ tak3ne posode, si lahko pomaga$
s érevesom. Na koncu cevi ga pripni in dobro obvezi. Ker je tvoja cev precej
ozka, bo uc¢inkovito povr§je majhno in hlapenje pocasno. (Glej sl: 2.) Lazji
in lepsi napravi§ poskus, ¢e uporabi§ za ta namen kako rastlino. Odrezi
zdravo, neranjeno, ko8ato vejo. Njen konec vtakni v cev in zalij rob cevi
s smolo, da ne more zrak mimo rastline. (Glej sl. 3.) Ko si napolnil cev
z vodo, vtakni njen prosti konec v posodico, kakor pri mojem poskusu.
Paziti pa mora$ dobro, da se ti ne vtihotapi zrak v gornji del cevi.

Sedaj bi pa Se rad izvedel, ali je bila klobasa, visefa na stekleni cevi, pri
tvojih poskusih vsa pod vodo.« — »Zakaj?« — »Ker, ¢e ni bila, je voda
hlapela iz njenega na zrak mejecega povrdja. In ¢e je bilo izhlapevanje
tolik8no, kolikrdno je bilo vsrkavanje njenega potopljenega dela, se tekocina
v njej ni mogla dvigniti.«

Odgovoru se je izognil. Znak, da sem pravo pogodil. Vanj nisem silil,
ker nisem maral, da bi se osmesil tudi pred menoj. Bogatejsi misli je Sel
nadaljevat poskuse, ki se mu bodo po njegovem zatrdilu morali posreciti.
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ILKA VASTE-BURGER JEVA:

O golobekih in kavkah.

(Iz ,Novih pravlijic.)

a balkonu sta sedeli na nizkih stolckih dve debeluski: Aja in

Hajka. Prva zlatolaska, druga c¢rnulica. Gledali sta navzdol na

dvorisce; tu so se golobcki tepli za drobtinice. In gledali sta
navzgor na nasprotno streho; tam so se po Zlebovih izprehajale ¢rne
kavke. ‘ .

»'vej vestiCol« je zahtevala mala Hajka od svoje sestrice.

In Aja je pripovedovala:

»Dale¢ iz gozda so priletele kavke h golobékom in so jim pripos’
vedovale, kaj so videle lepega. Golob¢ki so jih radi poslusali in vsi
so se dobro razumeli.

Neko¢ pa je zal bel golobéek naSel na dvoridéu lepo, lepo iglo.
In prileteli so k njemu vsi drugi golobéki in e vrabci in kavke, celo
raca je priracala. Kuzek pa je le od dale¢ gledal in drzal glavo po-
strani. Bil je Zalosten, ker je bil privezan in ni mogel videti igle od
blizu.

Beli golobéek je pobral iglo in jo odnesel visoko pod streho, kjer
je imel gnezdo. Tam jo je skril in je pazil, da mu je kdo ne izmakne.

Zvecer je goloblek zaspal in vsi so zaspali: kuZek in raca in
vrabei — samo kavke so Se kavkale na strehi. Zelo rade bi bile dobile
lepo iglo in dogovorile so se, da jo ukradejo golobcku.

Ko je golobcek spal, so kavke tiho priletele in mu vzele iglo. Ali
kuzek se je zbudil in jih videl. Pa je zalajal:

»Fej! Fej! Kradejo! Glej! Glejl«

Beli golobcéek se je zbudil in vsi drugi golobéki. Jezno so zagrulili
in se zagnali nad kavke. Te so se branile na vso mo¢ in sekale so
z debelimi kljuni po golob¢kih. A beli golobcek jim je vzel svojo iglo,
pa je kavke buc! — buc! — buc! — eno in Se eno in Se — vse je pre=
bodel, da so bile vse mrtve.

Zdajci ni bilo ve¢ kavk. Ni¢ ve¢ niso prihajale na dvorisce, nic
veé niso pravile golobékom o gozdu in o polju.

Golobckom je bilo dolgéas in zalostno so povesali glavice. Belega
golob¢ka niso marali. Kar bali so se ga, ker je pomoril toliko kavk. Se
jesti niso hoteli ve¢ z njim.

Odganjali so ga povsod in vedno je bil sam. Cepel je pod streho
in se Zalostno oziral po dvoris¢u. Tam je stal kuzek in se jokal za
kavkami: »Jou —uu! Jou!«




Nase uganke.

)

STEBER.
Ka @ a Dodaj po eno érko namesto pik,
kr @ s da dobii v vodoravnih vrstah same
ko @ a samostalnike, v navpi¢ni pa namesto
bl @ d pik prijetno voséilo.
ko @ o Samostalniki pomenijo:
ri @a 1. pijao, 2. velik ogenj, 3. go-
st @1 spodarsko orodje, 4. letoviie, 5. del
ro @ a voza, 6. vodno Zival, 7. del hisne
kr @ m oprave, 8. cvetico, 9. goro blizu Ljub-
ka @ a ljane, 10. plazilca.

2
ZASTAVICA V PODOBAH.

3.

PIRAMIDA.
(Sestavil J. W.)

4.|a|a|a|i
s iilifili
6]ililk[k[k|k

7|k|[k|[k|k[k|[n|n]
8fr|rlrfrir|r{r|r]

o s]slslslsfteel]

Crke je razvrstiti v besede tako, da po-
menijo: 1. predlog; 2. ozir. zaimek; 3. sok;
4. ribje jajéece; 5. pojav pri ognju; 6. obrt-
nika; 7. tekoéino (v sirarstvu); 8. industrijski
zavod; 9. lastnika zavoda pod 8. — Vsaka
naslednja beseda vsebuje &érke prejSnje, po-
mnozZene z eno novo &rko.

4.
ZLOGOVNICA.

Sestavi iz slede¢ih zlogov: bo, ce, da,
do, e, e, i, ka, laz, lo, lo, lon, lov, li, nat,
ni, niv, nje, no, o, sa, sel, sta, ve. ven,
zga, 10. dvo-, tri: in &etverozloznih besed,
ki pomenijo: 1. bitja nadnaravne velikosti,
2. preprost, 3. sprejemnica, 4. moSko krstno
ime, 5. neresniCen, 6. orozje, 7. domaco Zi-
val, 8. strupeno pijaco, 9. pridevnik od
»ilovica«, 10. del obraza.

Zaletne in konéne ¢rke, citane od zgo-
raj navzdol, ti povedo neko voscilo.



Stevilke pomenijo:

. orodje,

pecat,

. nogometni izraz,
. produkt drevja,
zacimbo,
zdravilo,

velik sod,

del dneva,

. reko v Egiptu,
. poljsko rastlino.
-

RESITEV UGANK IZ TRETJE
STEVILKE.

1. Zastavica v podobah:

Odprta no¢ in dan so groba vrata,

al’ dneva ne pove nobena prat’ka.

2. Krizanka »Miklavz«: vodoravno:
2. Se, 3. kit, 4. bi, 5. tam, 6. ze, 7. ole,
ga, 9. ga, 10. nov, 11. polz; navpi¢no
. Sveti Miklavz, 2. siba, 5. teta, 6. Zaga,
. gol, 10. no, 11. po.

3. Kako je ime najmlajSemu bratcu?
Ivo.

4. Besedna uganka: mog¢ - vir - je (mog&:
virje).

5. Crkovnica: 1. Osijek, 2. Trdina,
3. obisti, 4. nihalo, 5. Zelezo, 6. Ukanca,
7. pastir, 8. Askerc, 9. navéek, 10. Crnuce,
11. Idrija, 12. ¢eSmin. (Oton Zupanéic.)

SOPNILAWNE

It

O - 00

Vseh pet ugank so resili:

Sergej Berceé, Franc Adamié, Drago
Sega, Ivan Plevel, Eda Flere, Babi¢ Milos,
“Tatjana Bitenc, Fedransberg Oskar, Tavéar
Zivko, Milan in Majda Berbug, vsi iz Ljub-
ljane; Sretko Zalokar, Zoran Jerin, Ivan
Fajgelj, Vretko Aleksij, Aleksander Hra-
Sevec, vsi iz Celja; Rebolj Franc, Ali¢ Ve:
ra, Ognjeslav Hodevar, Zalokar Stefka,
Murn Jozica, Drobni¢ Joza, Bozidar Popo:-
vi¢, vsi iz Metlike; PerSuh Drago, Siegfried
Lobenwein, Bozi¢ Stanko, Lutkar Tibor, vsi
iz Ptuja; LoboSek Viljem, Store pri Celju:
Drascek Stojan, Zalog pri Ljubljani; TuSek
Mirko iz Kranja; Vida Polié, Sv. Lenart v
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Slov. goricah; Mauer Du$an in Tatjana,
Rajhenburg; Luzni¢ Zofka, Justnik Zorka,
Slovenjgradec; Slavka Jerin, Vanda Pelko,
Toplice pri Zagorju; Debelak Boris, Slo-
venjgradec; Remic Janez, Bohinjska RBistri-
ca; Branko Zupanek, Nova cerkev pri
Celju; Nada Ursi¢, Catez ob Savi: Ciro in
Ljubica Lendov3ek, Skofja Loka; Jansa Ma-
rica, Bohinjska Bistrica; Herman Suchy,
Ni§; Elza Millonig, GuStanj; Mojca Mejak,
Toplice pri Zagorju; Julka Marini¢, Sv.
Urban pri Ptuju; Mira Sentjurc, Slovenj-
gradec; Jelica Kravanja, Begunje pri Cerk-
nici; Boncelj PrimoZ, Zagreb; Nada Rihta-
ri¢, Smarje pri JelS8ah; Viasta Hamrla
Trbovlje; Kaiser Milka, Dravograd; Marija
Ogrin, Ravne pri Kamniku; Bojan Defran:
ceski, Beograd; Boza Ro$, Dol pri Hrast-
niku in Se nekdo iz Rade¢, ki se pa ni pod-
pisal, in Dragica Kosem iz Ljubljane.

Stiri uganke so resili:

Olga in Tilka Gnjezda, Bojan Jamnik,
Ljubljana; Anica Semova, Ljubno pri Sa-
vinji; DuSan in Boris Dernovsek, Sv. Bars
bara pri Mariboru; Miheli¢ Mirko, Maribor.

| |
Tri uganke je resila:
Leopoldina Pernus, Bled.
Dve uganki so resili:

Kokal Erik, Maribor; Zlicar Anton,

Ponikva ob j. Z; Mimica Ibovnik, Bled.
Eno uganko so resili:
Pintar Stefka, Bukovica nad Sk. Loko;

‘Ivo Zorko, Sv. Andraz v Slov. goricah:

Franc Trupej, Smarje pri Sevnici.
=

POZOR! NOVE NAGRADE!

Spet bo tekmovanje za nagrade to pot.
Izmed tistih, ki bodo resili vseh pet nasih
ugank, bo Zreb dolo¢il 5 sre¢nih nagrajen:
cev, ki dobe po eno slede¢ih imenitnih mla-
dinskih knjig:

1. Gangl: Zbrani spisi, VL. zvezek.

2. Erjavec: Afriske narodne pripovedke

3. Rap¢: Mladini, VIL zvezek.

4. Dimnik: Kralj Peter L

5. Flerg: Babica pripoveduje.

Le pogumno v boj za sreco! Morda je
prav tebi namenjena katera nasih lepih na:

grad! Na svidenje!
*

SMESNICA.
Pri briveu.

»Ze drugi¢ mi je bilo ukradeno kolo, ko
ste me brili! Kaj mi je storiti?«

»Pustite si rasti brado, potem vam ne bo
treba hoditi k meni in tat vam ne bo mo-
gel odpeljati kolesa.«




il \\\\\ullu -

Cenjeni g. Doropoljski!

V prvi Stevilki letoSnjega letnika ste
priobé&ili pisemce Stefanije Ravnik iz Ra:
ven. V odgovoru ste jo opozorili na pogreb
Antona Maleja. Ker se ona gotovo ni 'Se
odzvala, ga popiSem jaz. Dobro ga imam Se
v spominu.

Bilo je v cetrtek, ko se je kakor blisk
razsirila novica: »V Luksemburgu se je po:-
nesrecil Anton Malej. Padel je s krogov in
oblezal nezavesten. Odpremili so ga takoj
v bolnico, kjer je kmalu ugasnilo njegovo
mlado Zivljenje.«

V nedeljo se je pripeljal v krsti,
z lepimi venci, med katerimi je bil tudi
venec Nj. Vel. kralja. Ko je privozil vlak
z Malejem na postajo, ga je nemo pozdra:
vila vecCtiso¢glava mnozica. Marsikomu so
se pojavile solze v ofeh ob pogledu na tak
velicasten sprejem, ki se je razvil v dolg
zalni sprevod do Sok. doma, odtod pa na
bistrisko pokopalis¢e, ki je bilo, Ze preden
je sprevod dospel tja, nabito polno. Kajti
vsakdo bi se rad poslovil od mrtvega ju-
naka.

Po pogrebu se je mahoma izpraznila
vsa Bistrica, ker je vse hitelo na vlak.

Ker takega pogreba Se ni videl Bohinj,
si ga bo ohranil vsakdo dolgo v spominu.

Iskreno Vas pozdravlja

Stefan MalensS§ek,

Boh. Bistrica.
Ljubi Stefan!

Morda kmalu pride ¢as, ko bo nasa
velika domovina potrebovala pozrtvovalne,
junaske ljubezni vseh mladih Jugoslove:
nov... Da bi takrat bil sleherni od nas
kakor sokolski borec Malej!

Zdravo! Gospod Doropoljski.

odet

Odgovor:

Dragi g. Doropoljski!

Danes se prvi¢ oglasamo v Vasem ko-
ticku. Jako radi ¢itamo Zvonéek. Tudi v
Soli ga uporabljamo pri pouku. Smo v
V. razredu 3estrazredne osnovne S3ole v
KriZevcih pri Ljutomeru. Razredna obgcina

Se8scssennee
AR AL L A L L XY

Ostala pisma priob¢&imo prihodnji¢!

nosi ime Otona Zupancita. Ves razred je
okinéan s slikami in cvetlicami. Klopi so
postavljene pri zidu. Od 6. do 18. oktobra
smo se v vseh predmetih spominjali nasih
neodreSenih bratov na Koroskem. Oba
tedna sta nosila naslov »Slovenski Koro:
tan«. V soboto 11. oktobra smo imeli raz:
redno spominsko proslavo koroskega dne.
Te proslave se je udelezila tudi razredna
ob&ina Franceta PreSerna. Poleg deklama-
cij in petja koroskih narodnih pesmi smo
igrali umescanje na Gosposvetskem polju.
Ob tej priliki smo izdali prvo Stevilko
razrednega lista »Nas prijatelj«, ki je po-
sveéen Koroski. Prosimo, da priobéite to
prvo pisemce v Vasem koticku.

Pozdrave vsem Zvonckarjem!

Vas vdano po/dravlja
rA/rcdna ob¢ina Otona Zupan:
¢i¢a v Krizevceih pri Ljutomeru.
Odgovor:

Dragi otroci!

Izredno me je razveselilo VaSe zani-
mivo pismo o razredni obcini, posveCeni
naSemu odli¢nemu pesniku Cicibana in Sto
ugank. Zdaj pa eno vprasanje Ali je
steklo mnogo. solz, ko se je poslavijal Vas
dobri ucxtelj g. Marjan Tratar? Kajne,
da Vam je Se vedno vsem Zzal po njem!

7 iskrenimi pozdravi vsem vkup!

Gospod Doropoljski.

=
Cenjeni gospod Doropoljski!

Danes se prvi¢ oglasam v Vas koticek.
Naroc¢en sem ze drugo leto na »Zvonceke.

Rad ga ditam, jako mi ugajata povesti
»Zlato mesto« in »Kralji¢na v vodnjakue.
Pozdravlja Vas

Sasa Kozincg,
4. raz. vadnice v Mariboru.
Odgovor:
Dragi Sasa!

Le pridno ¢itaj naSe pravljice in po:-
vesti in o priliki mi napisi kaj o Mariboru,
naSem lepem obmejnem mestu!

Pozdravljen! Gospod Doropoljski.




Iz mladih peres. ..

(Prispevki ,Zvoné&karjev*.)

ZIMA SE BLIZA...

Sumi, 3umi Ze listje orumenelo,
z dreves odpada, suho, velo.
Ze slavéek nehal je Zgoleti

in kukavica v gozdu peti.

Odsle so pticke lastavicke
v juzne kraje zimovat,
ker starka zima Ze prinaSa
s severa ledeni hlad.

Pokrila hrib bo, log in selo

in vse bo mirno, pusto, belo...
A ko povrne se pomlad,

v gaj pojdemo spet svatovat.

Henrik Ursi¢, Videm ob Savi.

ZLATI POTOK.
(Pravljica.)

To je bilo v tistih éasih, ko so na Gor:
jancih Se bivale vile. To so take lepe de-
klice, ki imajo krasne, dolge zlate lase.
Vlada in kraljuje pa nad njimi kraljica
Milislava, ki ima sijajno kraljevsko krono
iz samih briljantov. — No, dovolj sem jih
ze ogisala, sedaj naj se zaéne pravljica.

ovedala sem torej, da so vile imele
kraljico Milislavo. Neko¢ so Sle vile z njo
na izprehod. Pa pride hudobni kralj Pals
&kov in vabi kraljico s seboj v svoje
daljno kraljestvo. Ker kraljica ni hotela
iti z njim, jo zagrabi za roko in jo uSipne
v prst. Kraljica zavpije od bole€ine in po:-
skoCi prav visoko, visoko, na oblak. Ta
pa jo ponese k morju. Kraljica vprasa
morje: »Ali si lahko izmijem rano v tvoji
vodi?« Morje pa odgovori: »Pojdi k reki,
“jaz motem biti umazano od tvoje krvi«
Kraljica gre uZaljena k reki in jo vpraSa:
»Ljuba reka, daj, da si lahko umijem rano
v tvoji vodi?« Reka pa odgovori: »Pojdi
raje k potoku in tam poizkusi svojo sreco,
v moji vodi si ne smeS izprati rane.« Mili-
slava pa gre k potoku in mu pravi: »Ljubi
potok, daj, da si lahko izmijem rano v
tvoji vodi.« Potok rede: »Draga kraljica,
kar umij si rano v moji vodi, le e ti ne
bo premrzla.« Milislava pa mu odgovori:
»Ne, ne bo mi premrzla, ¢isti moj potok,
bogato te bom popladala za tvojo dobroto.
Kar si najbolj Zeli§, to mi reci, izpolnim
ti lahko kakrSnokoli Zeljo.« Ker ji potok
od prevelike svoje srete ni dal odgovora,
mu re¢e kraljica: »Od tega trenutka dalje
bos namesto vodnih kapljic nosil zlate
kapljicel« Tako se je tudi res zgodilo. Cez
dolgo, dolgo vrsto let pa so hudobni ljudje
pregnali vile iz Gorjancev, poslej tudi po:-
tok nima ve¢ zlatih kapljic. !

Petra Dobrilova, Ljubljana.
PARKELJ NA KLANCU.

Bilo je zjutraj na MiklavZevo. 1z vseh
hi§ na vasi se je ¢ulo veselb vriskanje
otrok. Zakaj ponoéi se je bil povsod ustas

vil dobri, stari svetnik in nasul v neStete
sklede in peharje samih sladkih, slastnih
dobrot za mlade zobe svojih prijateljékov.

Samo v eni vaski hisi, pri Grasigevih,
ni bilo veselja to jutro. Paé sta prejsnii
veter Lenka in Micka nastavili svetniku
vsaka svojo skledo, toda zjutraj, ko sta
radovedni vstali in hiteli pogledat, kaj da
jima je bil prinesel sv. Miklavz sta zacu-
deni obstali: njiju skledi sta bili prazni, pos
polnoma prazni. Lahko si mislite, kaks sta
ubogi, pridni deklici jokali in tarmali, ker
je -sicer tako radodarni nebeS¢an pozabil
nanju. Ko sta si otrli prve grenke solze,
sta 8li brZz v hlev k stricu MatevZa in mu
potozili svoje gorje. »Oh, oh« jima je d=jal
skrbni stric, »to se mi pa vendar cudno
zdi, da k nam ni bilo Miklavza. Morda je
pozabil na vaju, star je Ze, ali pa radi vi:
sokega snega ni mogel k naSi bajti, ki ni
ob glavni cesti kakor gosposke vaske hiSe.
Cakajta, kar takoj stopim pogledat, morda
pa na vasi kje naletim na svetnika, ko se
bo vracal iz sosednega trga ..«

Cez dobre pol ure se je vrnil stric ves
zasopel in zasneZen. V predpasniku pa je
prinesel seboj orehov, jabolk in Strukljev
veé kakor za dve skledi. »Vesta, deklici«
je rekel presretni Micki in Lenki, »na klan-
cu koncem vasi sem dohitel MiklavZev
sprevod, ko se je menda ze vradal v ne:
besa. Svetnik s sivo brado spredaj, komaj
da sem ga razlodil v megli, potem sv. An:
ton in angelci, za njimi pa cel roj parkelj-
nov. 8li so pa, ko da jim kdo kuri za pe-
tami. Jaz pa za njimi, da mi je kar zman)-
kovalo sape. Sreéno sem jih dohitel in se
brz zadnjemu parklju, ki je Sepal in stradno
puhal od utrujenosti, obesil od zadaj za
zvrhan koS, da se mi je tole usulo v pred-
pasnik. No vidita, tudi pri nas se bomo
danes lahko malo posladkali.«

To sta bili deklici veseli, da Se nikoli
tako. Mi bi bili tudi, kaj ne, ¢e bi kaj ta-
kega doziveli!

Pavel Podskaléan, Trnovo.

CEMU PRISLA SI, ZIMA?
Cemu prisla si, zima?
Da nam cvetje komaj vzklilo pomoris§?
Da nam solnce ob telesu svojem ohladi§?
Da vodé uklenes nam v okove?
Da zatres poletne lepe dnove?

Ah, usmili se nas, starka zima!

Pusti solncu, naj nam sije,

pusti cvetju, naj Se klije,

pusti vodam Se valiti tihe vale,

pusti v raju nam ziveti dni ostale...

A zaman smo jo prosili.
Iz daljave plazi k nam se zima,
z zlobno glavo kima, kima,
nasi vzdihi niso je genili...
Magdin, Ptuj.



Dne 12. novembra je poteklo 10 let,
odkar je bila podpisana rapallska pogodba,
s katero so dolodili meje med Jugoslavijo
in Italijo,

*

Za Mestrovicev spomenik, ki so ga v
Beogradu odkrili pretekli mesec v znak
hvaleznosti Franciji, so porabili: za litje
figure 20 seznjev drv, 2 vagona koksa,
1000 kg voska, 2 vagona sadre ter 5 in pol

tone brona.
*

Najstarejsa drzavljanka Jugoslavije
zivi v Senti in je stara 119 let. Zena je
vzlic visoki starosti &ila in zdrava, samo
fotografirati se ne da.

*

Ameriski ucenjak dr. Schurrer je pred
nedavnim po dolgoletnem zbiranju in vest-
nem zapisovanju ugotovil, da je vseh je-
zikov na svetu 2976. Po njegovem zatrje:
vanju ima 860 jezikov samostojen izvor
in sicer 48 v Evropi, 153 v Aziji, 424 v
Afriki in 117 na raznih oceanskih otokih.

£

V Oslu je umrl 26. novembra Oto Sver:
drup, drzni raziskovalec polarnih krajev in
spremljevalec Fritjofa Nansena (1893. do
1896.).

*

Pretekli mesec je divjal na Dunaju
silen vihar (200 ranjenih), ki je oviral celo
zelezniski promet, ker se je na progo podrlo
ogromno 3tevilo brzojavnih drogov in dre-
ves. Prav tako so razsajali viharji in po-
plave tudi v Parizu, Heidelbergu, Bernu
in drugod.

*

Po neki novi uradni statistiki Zivi na
Poljskem 287 oseb, ki Stejejo po sto in
ved let.

Glavno mesto Perzije, Teheran, je za-
del 26. XI. velik potres in ga skoro docela
porusil. Prebivalstvo je zbezalo v gore.

*

Tudi Japonsko je zadela enaka ne:-
sre¢a, kjer je povzrotil potres veliko ma-
terijalno $kodo in na stotine mrtvih in
ranjenih. Potresnih sunkov so nasteli okrog
1500: v nekaterih krajih so nastali novi
vrelci, ki bruhajo vroto vodo. Najve¢ Sko-
de so pa povzrotili nastali pozari.

~

Za otroke brodarjev ob Temzi so pre-
uredile letos francoske oblasti manjs§i ob:
rezni parnik za Solo. Parnik vozi med po-
sameznimi brodarskimi naselbinami, kjer
pobira ukazeljno mladez ter jo po konca-
nem pouku zopet izkrcava.

*

V okolici Ligga v Belgiji se je pojavila
strupena megla, zaradi katere je umrlo Ze
veliko Stevilo prebivalstva. Strokovnjaki im
znanstveniki so mnenja, da je povzrodill
smrt tolikih ljudi drobni pesek iz pustave
Sahare, ki ga je zanesel veter v ondotne

pokrajine.
-

Glasom zadnjega ljudskega Stetja, ki
se je vrsilo v preteklem mesecu, imajo
ameriske Zedinjene drzave 112 miljonov
773.046 prebivalcev.

*

Angleski profesor dr. Dawison je ob-
javil statistiko, ki pravi, da je zemlja do-
zivela v 19. stoletju 364 katastrofalnih po-
tresov. Pri teh je izgubilo Zivljenje 1,450.000
ljudi. Najvecje Stevilo smrtnih primerov radi
potresov imata Italija (4222) in Japonska
(3892).

Pred nedavnim je 8letni Sergej Bernard
reSil svojega Oletnega bratca Rémyja iz na-
rasle reke Sévre v Franciji. Rémy je iz Sole

gredo¢ padel v valove, Sergej pa je tekel
k mostu, se prijel za steber ter potegnil
bratca iz vode, ko ga je reka prinesla pod
most.
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